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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 354/2005
z 1. marca 2005,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmé na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla ddajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuida ¢innost 2. marca 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 1. marca 2005

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1947/2002 (U. v. ES L 299,
1.11.2002, s. 17).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 1. marca 2005, ktorym sa urfuji pauSilne dovozné hodnoty na urcovanie

vstupnych cien urditych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (') Pausilna dovoznd hodnota
0702 00 00 052 1151
204 63,9
212 1353
624 184,6
999 124,7
0707 00 05 052 1743
068 113,5
204 132,4
220 230,6
999 162,7
0709 10 00 220 28,9
999 28,9
0709 90 70 052 187,2
204 152,6
999 169,9
080510 20 052 50,7
204 49,6
212 51,6
220 39,8
421 41,6
624 56,6
999 48,3
0805 50 10 052 57,9
999 57,9
0808 10 80 388 98,1
400 111,3
404 96,9
512 102,3
524 56,8
528 78,1
720 61,4
999 86,4
0808 20 50 388 77,2
400 92,1
512 48,7
528 65,1
720 45,1
999 65,6

(1) Nomenklattra krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, 5. 11). K6d ,999 oznacuje ,iné miesto

povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 355/2005
z 28. februira 2005,
ktorym sa meni a doplfia nariadenie (EHS) & 2676]90, ktoré stanovuje analytické metédy
Spolocenstva pre sektor vina
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, aktualizovany popis tejto metddy spolu

so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1493/1999 zo 17. méja

1999

o spolo¢nej organizicii trhu s vinom (!), najmi na jeho

¢cldnok 46 ods. 3,

kedZe:

(1)

Met6da merania obsahu alkoholu vo vine elektronickym
meranim hustoty bola schvélend podla medzindrodne
uznévanych kritéril. Novy popis tejto metddy bol prijaty
Medzindrodnym tdradom pre vini¢ a vino pocas jeho
generdlneho zhromazdenia v roku 2000.

Pouzivanim tejto metédy merania sa moze zabezpecit
jednoduchsia a presnejsia kontrola objemového obsahu
alkoholu vo vine a predist tak sporom, ktoré suvisia
s pouzivanim menej presnych kontrolnych metdd.

Uznanie rovnocennosti tejto metédy s ostatnymi meté-
dami opisanymi v kapitole 3 prilohy k nariadeniu
Komisie (EHS) ¢ 2676/90 (%) strica opodstatnenie,
a preto sa ¢lanok 3 ods. 2 musi zrusit. Navyse do kapi-
toly 3 prilohy k uvedenému nariadeniu je potrebné vlozit

s experimentdlnymi hodnotami overovacich parametrov
tejto metddy.

Nariadenie (EHS) ¢. 2676/90 by sa preto malo zodpove-
dajicim spdésobom zmenif a doplnit.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre vino,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (EHS) ¢. 2676/90 sa meni a dop[ﬁa takto:

1. Odsek 2 ¢ldnku 3 sa zruSuje.

2. Priloha sa meni a dopliia v stlade s prilohou k tomuto

nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost siedmym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 28. februdra 2005

() U.v. ES L 179, 14.7.1999, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
Aktom o pristdpeni z roku 2003.

(® U. v. ES L 272, 3.10.1990, s. 1. Nariadenie nz}posledy ~zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 128/2004 (U. v. EU L 19,
27.1.2004, s. 3).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

Kapitola 3 prilohy k nariadeniu (EHS) & 2676/90 ,Objemovy obsah alkoholu® sa meni a doplia takto:
1. V odseku 2 sa bod 2.2 nahrddza takto:
,2.2.  Referentné metédy:
— Stanovenie obsahu alkoholu v destilite pyknometrom,
— Stanovenie obsahu alkoholu vo vine pouzitim hydrostatickej vahy,

— Stanovenie obsahu alkoholu vo vine elektronickym meranim hustoty pouzitim frekvenéného oscildtora®.

2. V odseku 4 sa nadpis a podnadpis nahrddzaja takto:

,4.  REFERENCNE METODY

4-A  Stanovenie obsahu alkoholu v destilite pyknometrom.“

3. V odseku 4a sa nadpis nahrddza takto:

,4-B  Stanovenie obsahu alkoholu vo vine pouZitim hydrostatickej vihy.“

4. Za odsek 4-B sa vklada tento odsek 4-C:

,4-C  Stanovenie objemového obsahu alkoholu vo vine elektronickym meranim hustoty pouZitim frekvenc-
ného oscildtora

1. Metéda merania
1.1.  Ndzov a ivod

Objemovy obsah alkoholu (OOA) vo vine musi byt odmerany ete pred jeho uvedenim na trh najmi
preto, aby sa dosiahol sdlad s pravidlami oznacovania.

Objemovy obsah alkoholu je definovany v odseku 1 tejto kapitoly.

1.2.  Ciel' a oblast uplatnenia

Opisand metda merania je elektronickym meranim hustoty pouzitim frekvenéného oscildtora.
Podla platnych regula¢nych ustanoveni je skiobnd teplota stanovend na 20 °C.

1.3.  Princip a definicie

Princip tejto metddy spociva po prvé v destildcii vina ,objem za objemom®. Destilacnd metdda je
opisand v odseku 3 tejto kapitoly. Tito destilicia umoznuje odstranit neprchavé litky. Do obsahu
alkoholu st zapocitané homoldgy etanolu, ako aj etanol a homoldgy etanolu v esteroch, pretoZe sa
nachddzaju v destildte.

V druhej fize sa meria mernd hmotnost ziskaného destildtu. Mernd hmotnost kvapaliny pri danej
teplote sa rovnd podielu jej hmotnosti a objemu:

p = m[V, pre vino, vyjadrend v g/ml.

V pripade vodného roztoku alkoholu, akym je destildt, ndm tabulky umoznia priradit obsah alkoholu
k mernej hmotnosti, ak pozndme teplotu destilitu. Tento obsah alkoholu zodpovedd obsahu alkoholu
vo vine (destilicia ,objem za objemom").
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1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.5.

V pripade tejto metody sa mernd hmotnost destildtu meria elektronickym meranim hustoty pouzitim
frekvenéného oscildtora. Princip spociva v merani periédy oscildcie rirky obsahujiicej vzorku, ktord je
vystavend elektromagnetickému vlneniu. Mernd hmotnost s vyuzitim periédy oscildcie sa vypocita podla

tohto vzorca:
p=Tx (4nC2V] - (%] M

p= mernd hmotnost vzorky

T= periéda indukovanej vibracie
M= hmotnost prizdnej rarky
C= rovnovdzna konstanta

V= objem vibrujtcej vzorky

Tento vztah je vyjadreny vzorcom p = A T2 - B (2); to znamend, Ze existuje linedrny vzfah medzi
mernou hmotnostou a periédou umocnenou na druhil. Konstanty A a B sii $pecifické pre kazdy
oscilator a odhadujii sa meranim periédy médii, ktorych mernd hmotnost je zndma.

Cinidld
Referencéné médid

Na kalibriciu hustomeru sa pouZivaji dve referen¢né médid. Merné hmotnosti referenénych médii
musia zahffiaf merné hmotnosti meranych destilitov. Odporaca sa, aby bol rozdiel medzi mernymi

hmotnostami referen¢nych médii vyssi ako 0,01000g/ml Ich mernd hmotnost musi byt stanovend
s odchylkou mensou ako +/- 0,00005 g/ml, pri teplote 20,00 +/- 0,05 °C.

Pri merani objemového obsahu alkoholu vo vine elektronickym hustomerom st referenéné médid tieto:
— suchy vzduch (neznecisteny),

— voda minimalne triedy 3, zodpovedajiica norme ISO 3696:1987,

— vodné roztoky alkoholu s referenénou mernou hmotnostou,

— roztoky majiice viskozitu mensiu ako 2 mm2[s podla ndrodného etalénu viskozity.

Cistiace a sugiace prostriedky

— detergenty, kyseliny,
— organické rozpustadla: etanol 96 %, isty aceton.

Pristrojové vybavenie

. Elektronicky hustomer s frekvenénym oscildtorom

Elektronicky hustomer pozostdva z nasledujicich casti:

— koléna zlozend z mernej rirky a termostatického pldsta,

— systém, ktory vyvoldva oscildciu rirky a meria periédu oscildcie,
— hodiny,

— numericky displej a pripadne pocitadlo.

Hustomer je umiestneny na podpere, ktord je dokonale stabilnd a izolovand od akychkolvek vibrécii.

. Kontrola teploty kolény

Mernd rirka je umiestnend v termostatickom plasti. Stabilita teploty musi byt udrZiavand s maximalnou
odchylkou +/- 0,02°C.
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1.6.

1.7.

Ak to hustomer umozni, je potrebné kontrolovat teplotu kolony, pretoZe teplota moéZe vyrazne
ovplyvnit vysledky merani. Mernd hmotnost vodného roztoku alkoholu s objemovym obsahom alko-
holu 10% obj. je 0,98471g/ml pri teplote 20°C a 0,98447 g/ml pri teplote 21°C, takZe rozdiel je
0,00024 g/ml.

Skusobnd teplota je stanovend na 20 °C. Teplota na trovni kolény sa meria teplomerom s rozli§enim
pod 0,01°C v stlade s ndrodnym etalénom. Teplomer musi zabezpecit meranie teploty s odchylkou
merania menSou ako +/- 0,07 °C.

. Kalibrédcia pristroja

Hustomer musi byt kalibrovany este pred prvym pouzitim a ndsledne kazdych Sest mesiacov alebo
v pripade, Ze jeho kontrola nie je uspokojivd. Mali by sa pritom pouzZit dve referenéné médid na vypocet
konstint A a B (pozri vzorec 2). Pri praktickom vykondvani kalibracie je potrebné postupovat v stlade
s navodom na pouZivanie pristroja. V zdsade sa kalibrdcia vykondva pomocou suchého vzduchu (s
prihliadnutim na atmosfericky tlak) a pomocou Cistej vody (dvakrat destilovanej afalebo podrobenej
mikrofiltrécii, s velmi vysokym odporom > 18 MQ).

. Kontrola kalibrédcie

Pri kontrole kalibrcie sa meria mernd hmotnost referen¢nych médii.

Kontrola mernej hmotnosti vzduchu sa vykondva kazdy defi. Ak je rozdiel medzi teoretickou mernou
hmotnostou a jej nameranou hodnotou vy3si ako 0,00008 g/ml, modze ist o priznak toho, Ze rirka je
upchatd. V takomto pripade je nutné, aby sa precistila. Po vycisten{ rirky je potrebné znova skontro-
lovat mernd hmotnost vzduchu a ak je vysledok nepresvedcivy, pristroj sa musi kalibrovat.

Takisto je potrebné skontrolovat mernd hmotnost vody a ak je rozdiel medzi teoretickou hodnotou
mernej hmotnosti a nameranou hodnotou vyssi ako 0,00008 g/ml, pristroj sa musi kalibrovat.

Ak je kontrola teploty kolény obtiazna, je mozné priamo kontrolovat merny objem vodného roztoku
alkoholu, ktory md objemovy obsah alkoholu porovnatelny s s objemovym obsahom alkoholu analy-
zovanych destildtov.

. Kontrola

Ak je rozdiel medzi teoretickou mernou hmotnostou referenéného roztoku (zndma s odchylkou
+[-0,00005 g/ml) a nameranou hodnotou vyssi ako 0,00008 g/ml, je potrebné skontrolovat teplotu
kolény.

Odber a priprava vzoriek

(pozri bod 3 tejto kapitoly ,Ziskanie destildtu’)

Sposob pouZitia

Po ziskani destilitu meriame jeho mernd hmotnost alebo jeho objemovy obsah alkoholu pomocou
hustomera.

Pouzivatel sa ubezpeli o stabilite teploty kolony. Destilit v koléne hustomera nesmie obsahovat
vzduchové bubliny a musi byt homogénny. Ak mdme k dispozicii systém osvetlenia, ktory umozni
overit nepritomnost bublin, tak ho po vykonani kontroly okamzite vypneme, pretoze teplota sélajica
z lampy ovplyviiuje teplotu pri merani.

Ak pristroj uddva iba periédu, tak mernti hmotnost vypocitame pomocou konstint A a B (pozri 1.3).
Ak pristroj priamo neuddva objemovy obsah alkoholu a pozndme mernii hmotnost, tak ho zistime
pomocou tabulky.
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1.8.

1.9.

Vyjadrenie vysledkov

Objemovy obsah alkoholu vo vine sa rovnd objemovému obsahu alkoholu, ktory dostaneme pre
destilit. Vyjadruje sa v ,% obj'.

Ak sa nedodrzia teplotné podmienky, je potrebné vykonat opravu, aby sme ho vyjadrili pri teplote
20°C. Vysledok sa uddva s dvomi desatinnymi ¢&islami.

Pozndmky

Objem vzorky umiestneny v koléne musi byt dostato¢ne velky, aby sa zabranilo pripadnej kontamindcii
predchddzajiicou vzorkou. Preto je potrebné vykonat najmenej dve merania. Ak vysledky tychto merani
nespadaji do rozpitia opakovatelnosti, je potrebné vykonat tretie meranie. Vo veobecnosti st vysledky
poslednych dvoch merani homogénne a prvd hodnota sa odstrani.

. Presnost’

Pre vzorky s objemovym obsahom alkoholu od 4 do 18 % objemu.

Opakovatelnost (1) = 0,067 (% obj.),
0,0454 + 0,0105 x OOA.

Reprodukovatelnost (R)

Laboratérne skasky. Spolahlivost a presnost

Charakteristika G¢innosti metéd uvedend v odseku 1.10 je vysledkom laboratérnych skisok vykona-
nych v stilade s postupmi ustanovenymi na medzindrodnej trovni, na 6 vzorkich a jedendstimi
laboratériami.

Vietky podrobnosti a vypocty opakovatelnosti a reprodukovatelnosti vykonané pocas tychto skisok sd
opisané v kapitole ,OBJEMOVY OBSAH ALKOHOLU’ (bod 4.B.2) Medzindrodnej zbierky metdd analyzy
Medzindrodnej organizicie pre vini¢ a vino — (vydanie 2004).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢&. 356/2005
z 1. marca 2005,

ktorym sa ustanovuji podrobné pravidldi oznafovania a identifikicie pasivnych rybdrskych
zariadeni a rybérskych sieti s rozpornym brvnom v dsti siete

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2847/93 z 12. oktébra
1993, ktorym sa ustanovuje kontrolny systém Spolocenstva pre
spolo¢nt rybarsku politiku (1), a najmd na jeho ¢lanok 5 pism.
¢) a ¢ldnok 20a ods. 3,

kedZe:

(1) Je nevyhnutné monitorovat a kontrolovat rybarske
innosti, najmé niektoré technické opatrenia na zacho-
vanie zdrojov, ktoré okrem iného urcuji velkost ok,
obmedzenia obdobia rybolovu a iné vlastnosti pasivnych
rybérskych zariadeni. Na tento dcel by sa malo dat Iahko
identifikovat a kontrolovat rybdrske zariadenia, ktoré
pouzivajii rybarske plavidld. S cielom zabezpecit dodrzia-
vanie tychto poziadaviek by sa mali ustanovit podrobné
pravidld oznaCovania a identifikdcie niektorych rybar-
skych zariadeni vo vodach Spolocenstva.

(2) V zéujme riadnej implementdcie tohto nariadenia je
primerané zakdzat pouzivanie rybdrskych zariadeni,
ktoré nespliaji ustanovené poziadavky, ako aj drzanie
na palube takych zariadeni, ktoré nie si v silade
s uritymi ustanoveniami nariadenia.

(3)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade
so stanoviskom Riadiaccho vyboru pre rybolov
a akvakulttru,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet dpravy
Tymto nariadenim sa ustanovuji podrobné pravidld oznaco-

vania a identifikicie pasivnych rybdrskych zariadeni a vle¢nych
sieti s rozpornym brvnom v Ust{ siete.

" U. v. ES L 261, 20.10.1993, s. 1. Nariadenie n,aposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1954/2003 (U. v. EU L 289,
7.11.2003, s. 1).

Cldnok 2
Rozsah pdsobnosti

1. Toto nariadenie sa uplatiiuje na plavidld loviace vo vodach
Spolocenstva.

2. Toto nariadenie sa neuplatiiuje v pdsme 12 ndmornych
mil od zdkladnych ciar pobrezného clenského statu.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuji tieto pojmy:

a) pod ,pasivnym zariadenim“ sa rozumeji:

i) dlhé udicové 3niiry;

ii) ziabrové siete, stahovacie siete, plotiace siete, unasacie
zvislé siete, ktoré mozu pozostdvat z jednej ¢i viacerych
samostatnych sieti spojenych so spodnymi, vrchnymi
a spdjacimi lanami a moZu byt vybavené kotviacim,
plavdkovym alebo naviga¢nym zariadenim;

b) pod ,vle¢nymi sietami s rozpornym brvnom v dsti siete” sa
rozumejii vle¢né siete tahané z bokov plavidla.

Cldnok 4
Zikaz

1. Zakazuje sa pouzivat na rybolov pasivne zariadenia, boje
a vle¢né siete s rozpornym brvnom v usti siete, ktoré nie st
oznaCené a identifikovatelné v siilade s ustanoveniami tohto
nariadenia.

2. Zakazuje sa drzat na palube:

a) rozporné brvnd vle¢nych sieti s rozpornym brvnom v st
siete, ktoré nie st oznaCené vonkajsimi registraénymi pisme-
nami a Cislicami v stlade s ¢lankom 5;

b) pasivne zariadenia, ktoré nie sii oznacené v stlade s ¢lankom
7;

¢) bdje, ktoré nie st oznacené v stlade s clankom 10.
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KAPITOLA II
VLECNE SIETE S ROZPORNYM BRVNOM V USTI SIETE
Cldnok 5

Povinnost pri pouzivani vlecnych sieti s rozpornym
brvnom v dsti siete

Kapitdn rybdrskeho plavidla alebo jeho zdstupca zabezpecuje,
aby bolo kazdé pripojené brvno vlecnej siete, drzané na palube
alebo pouzivané na rybolov, zretelne na brvne alebo na jeho
kovani oznaCené vonkaj§imi registranymi  pismenami
a Cislicami plavidla, ku ktorému patria.

KAPITOLA 1II
PASIVNE ZARIADENIE
Cldnok 6
Povinnost pri pouZivani pasivnych zariadeni

Kapitdn rybdrskeho plavidla alebo jeho zdstupca zabezpecuje,
aby boli vSetky pasivne zariadenia drzané na palube alebo
pouzivané na rybolov zretelne oznacené a identifikovatelné
v stlade s ustanoveniami tejto kapitoly.

Cldnok 7
Oznacenie identifikacnymi pismenami a &islicami
Kazdé pasivne zariadenie pouzivané na rybolov je trvale ozna-

¢ené vonkajsimi registraénymi pismenami a ¢islicami uvedenymi
na trupe plavidla, ku ktorému patri:

a) na znacke pripojenej k prvému hornému radu z oboch strdn
pasivneho zariadenia;

b) pri pasivnom zariadeni, ktoré je dlhsie ako jedna ndmornd
mila, na znackéch pripojenych na prvy horny rad pasivneho
zariadenia v pravidelnych intervaloch, ktoré nepresahujia
jednu ndmornti milu, aby Ziadna Cast pasivneho zariadenia
dlhsia ako jedna ndmornd mila neostala neoznacena.

Cldnok 8
Znacky

1. Znalky st:

a) vyrobené z trvacneho materialu;

b) bezpeéne pripevnené na zariadenie;

c) siroké najmenej 65 milimetrov;

d) dlhé najmenej 75 milimetrov.

2. Pismend a (Cislice uvedené na jednotlivych znackdch
nemozno zahladit, zmenit ani znemoZnit ich Ccitatelnost.

KAPITOLA 1V
BOJE
Cldnok 9
Povinnost pri pouZivani béji

Kapitdn rybarskeho plavidla alebo jeho zastupca zabezpeci, aby
boli dve koncové oznalovacie bdje spolu so strednou oznaco-
vacou béjou vybavené v silade s prilohou, pripevnené
k jednotlivym pasivnym zariadeniam pouzivanym na rybolov
a rozmiestiované v stlade s ustanoveniami tejto kapitoly.

Cldnok 10
Oznacenie identifika¢nymi pismenami a &islicami
1. Kazdd koncovd a strednd oznacovacia bdja je trvale ozna-

¢end vonkaj$imi registraénymi pismenami a ¢islicami uvedenymi
na trupe plavidla, ku ktorému patri, a to takto:

a) pismend a ¢&islice st uvedené ¢o najvyssie nad hladinou, aby
ich bolo zretelne vidiet;

b) pouziva sa farba kontrastujica s povrchom, na ktorom sii
uvedené.

2. Pismend a dislice uvedené na béjach nemozno zahladit,
zmenit ani znemoznit ich Citatelnost.

Clanok 11
Land

1. Land, ktoré spdjaju bdje s pasivnymi zariadeniami, st
vyrobené z ponorného materidlu alebo st zataZené.

2. Land, ktoré spdjaji  koncové oznaCovacie béje
s jednotlivymi zariadeniami, st upevnené na koncoch prislus-
nych zariadeni.

Cldnok 12
Koncové oznacovacie béje

1. Koncové oznacovacie bdje sa rozmiestiuji tak, aby bolo
kedykolvek mozné rozoznat oba konce zariadenia.
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2. Stoziare koncovych oznacovacich béji sa ¢neja aspoii 1,5
metra nad hladinou mora pri merani od vrchu plavika.

3. Koncové oznacovacie bdje si farebné, ale nie Cervené ani
zelené.

4. Ku kazdej koncovej oznacovacej béji patri:

a) jedna alebo dve obdlznikové vlajky, ktorych bony rozmer je
aspon 40 centimetrov; ak sa na jednej boji pozadujii dve
vlajky, mala by byt medzi nimi vzdialenost aspon 20 centi-
metrov; vzdialenost medzi hladinou a prvou vlajkou je aspon
80 centimetrov; vlajky, ktoré oznacuji okraje tej istej siete,
majd rovnakd farbu okrem bielej a sii rovnakej velkosti;

b) jedno alebo dve Zlté svetld, ktoré kazdych pat sekiind vyda-
vaji zdblesk (F1 Y5) a sd viditelné zo vzdialenosti aspon
dvoch ndmornych mil:

¢) vrchné oznacenie gulovitého tvaru na $pici béje s priemerom
aspoil 25 centimetrov a jednym alebo dvoma svetelnymi
pasikmi so Sirkou asponl 6 centimetrov a inej ako Cervenej
alebo zelenej farby. Ako vrchné oznacenie na 3pici béje
mozno pouzit gulovity radarovy reflektor;

d) radarové reflektory vydavajice odozvu asponn na dve
ndmorné mile.

Cldnok 13
Upevnenie koncovych oznacovacich béji

Koncové oznacovacie boje sa k pasivnemu zariadeniu pripev-
fuji takto:

a) bdja v zdpadnom sektore (t. j. polovica kompasového cyklu
z juhu cez zdpad vrdtane severu) je vybavend dvoma vlaj-
kami, dvoma svetelnymi pasmi, dvoma svetlami a znackou
v stlade s ¢lankom 8;

b) bdja vo vychodnom sektore (t. j. polovica kompasového
cyklu zo severu cez vychod vritane juhu) je vybavend jednou
vlajkou, jednym svetelnym pdsom, jednym svetlom
a znackou v stilade s ¢lankom 8.

Znacka obsahuje informdacie uvedené v ¢lanku 10.

Cldnok 14
Stredné oznacovacie bdje

1. Stredné oznaCovacie béje s pripevnené k pasivnemu
zariadeniu, ktoré je dlhsie ako 1 ndmornd mila.

2. Stredné oznacovacie bdje sa rozmiestiiuji vo vzdialenosti
najviac jednej ndmornej mile tak, aby Ziadna Cast zariadenia
dlhsia ako jedna ndmornd mila neostala neoznacend.

3. Stredné oznaCovacie bdje maji rovnaké vlastnosti ako
koncové oznacovacie béje vo vychodnom sektore okrem tychto:

a) vlajky st biele;

b) ku kazdej piatej strednej oznacovacej béji je pripevneny rada-
rovy reflektor, ktory vydava odozvu aspoil na dve ndmorné
mile.

KAPITOLA V
ZAVERECNE USTANOVENIE
Cldnok 15

Toto nariadenie nadobdda Gcinnost siedmym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. oktébra 2005.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 1. marca 2005

Za Komisiu
Joe BORG
clen Komisie
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SMERNICA RADY 2005/15/ES
z 28. februdra 2005,
ktorou sa meni a doplfia priloha IV k smernici 2000/29/ES o ochrannych opatreniach proti
zavedeniu organizmov $kodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva a proti
ich rozsireniu v rdmci Spolocenstva
RADA EUROPSKE] UNIE, (5)  Tretie krajiny poziadali, aby Spolocenstvo zvdzilo alter-

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 2000/29/ES z 8. mdja 2000
o ochrannych opatreniach proti zavedeniu organizmov $kodli-
vych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva
a proti ich rozsireniu v rdmci Spolocenstva (1), a najmi na jej
pismeno d) druhého odseku ¢lanku 14,

so zretelom na ndvrh Komisie,
kedze:

(1) Smernica 2004/102/ES (3) meni a dopfﬁa prilohy 11, III,
IV a V k smernici 2000/29/ES a md sa vykondvat clen-
skymi $tdtmi do 1. marca 2005.

(2)  Smernica 2004/102/ES zahffia ustanovenia tykajiice sa
dreva a vyrobkov z dreva. Opatrenia tykajice sa paliet,
debien a prekladov z dreva zostiladuji opatrenia Spolo-
Censtva s Medzindrodnou normou pre fytosanitirne
opatrenia (ISPM) ¢. 15 Organizdcie Spojenych ndrodov
pre vyZivu a polnohospodarstvo (FAO)
o ,Usmerneniach pre reguliciu obalového materidlu
z dreva v medzinirodnom obchode®, ktord bola prijatd
v marci 2002 Stvrtou docasnou Komisiou pre fytosani-
tarne opatrenia (ICPM).

(3)  V norme ¢ 15 sa opisuje, Ze obalovy materidl z dreva
(vratane prekladov z dreva) vyrobeny zo surového ihli¢-
natého a neihli¢natého dreva by mal podlichat schva-
lenym opatreniam ako tepelnému osetreniu (pri 56 °C
po dobu najmenej 30 minit) alebo plynovaniu metylbro-
midom. Okrem toho by malo byt drevo opatrené
zvlastnym oznalenim, ktorym sa potvrdzuje, Ze drevo
bolo podrobené schvilenému opatreniu.

(4 V norme sa tiez stanovuje, Ze krajiny moéZu na zdklade
,odborného zdovodnenia“® pozadovat, aby dovezeny
obalovy materidl z dreva, ktory sa podrobil schvilenému
opatreniu, bol vyrobeny z odkorneného dreva a aby bol
opatreny prisluSnym oznacenim.

) U. v. EU L 169, 10.7.2000, s. 1. Smernica naposledy,zmenené
a doplnend smernicou Komisie 2004/102/ES (U. v. EU L 309,
6.10.2004, s. 9).

@ U.v. EU L 309, 6.10.2004, s. 9.

nativne metddy dosiahnutia toho istého ciela. Z tohto
dovodu prebicha vyskum technickych aspektov odkorne-
ného dreva, najmd efektivity ,zniZovania rizika skodcov*
pri zbavovani dreva koéry spolu s opatreniami stivisiacimi
s oSetrovanim.

(6)  Skor ako budi zndme vysledky tohto vyskumu, je
vhodné odlozit uplatiiovanie predpisu tykajiceho sa
odkorneného dreva.

(7)  Smernica 2000/29[ES by sa preto mala zodpovedajicim
spdsobom zmenit a doplnit.

(8)  Stily fytosanitdrny vybor nevydal stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Smernica 2000/29/ES sa meni a dopliia takto:

1. V prilohe IV casti A oddieli I bode 2 sa na konci pravého
stlpca doplna tento odsek:

,Prva zarazka, ktorou sa pozaduje, aby bol obalovy materidl
z dreva vyrobeny z odkorneného okrihleho dreva, sa uplat-
nuje iba od 1. marca 2006.

2. V prilohe IV casti A oddieli I bode 8 sa na konci pravého
stlpca doplna tento odsek:

,Prvy riadok pismena a), ktorym sa pozaduje, aby bol
obalovy materidl z dreva vyrobeny z odkérneného okra-
hleho dreva, sa uplatiiuje iba od 1. marca 2006.

Cldnok 2

1. Clenské stity prijmti a uverejnia zdkony, iné pravne pred-
pisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s touto
smernicou najneskér do 28. februdra 2005. Bezodkladne
ozndmia Komisii znenie tychto ustanoveni a korela¢nt tabulku
tychto ustanoveni a tejto smernice.
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Uplatiiuja tieto ustanovenia od 1. marca 2005. Cldnok 3

Této smernica nadobtida G¢innost tretim diiom po jej uverej-
neni v Uradnom vestniku Eurdpskej tine.

3 Cldnok 4

Clenské 3taty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri

ich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti Tato smernica je urcend clenskym $tdtom.

o odkaze upravia ¢lenské staty.

V Bruseli 28. februdra 2005

Za Radu

2. Clenské stity oznamia Komisii znenie hlavnych ustano-
predseda

veni vndtro§titnych prévnych predpisov, ktoré prijmd
v oblasti posobnosti tejto smernice. F. BODEN




L 56/14

Uradny vestnik Eurépskej tinie

2.3.2005

(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 24. februdra 2005,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie z 27. marca 2000, ktoré splnomociiuje riaditela Europolu
zacat rokovania o dohodich s tretimi $titmi a orgdnmi nesdvisiacimi s Eurépskou tniou

(2005/169]ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na ¢ldnok 42 ods. 2, ¢ldnok 10 ods. 4 a ¢ldnok 18
Dohovoru o zriadeni Eurdépskeho policajného dradu (dohovor
o Europole) (1),

so zretefom na akt Rady z 3. novembra 1998, ustanovujici
pravidld, ktoré upravuji vonkajsie vztahy Europolu s tretimi
krajinami a orgdnmi nestvisiacimi s Eurdpskou tniou (),
a najmi na ¢lanok 2 tohto aktu,

so zretelom na akt Rady z 3. novembra 1998 o pravidlich
zberu informdacii Europolom od tretich strdn (}), a najmi na
¢ldnok 2 tohto aktu,

so zretelom na akt Rady z 12. marca 1999, ktorym sa prijimaji
pravidld odovzddvania osobnych ddajov Europolom  tretim
Stdtom a tretim orgdnom (¥, a najmi na clanky 2 a 3 tohto
aktu,

kedZze:

(1)  Operacné poziadavky a potreba t¢inného boja prostred-
nictvom Europolu proti organizovanym formadm trestnej
Cinnosti si vyZaduje, aby sa Izrael pridal do zoznamu
tretich §tdtov, s ktorymi je riaditel Europolu splnomoc-
neny zacat rokovania.

(2)  Rozhodnutie Rady z 27. marca 2000 (°) by sa preto malo
zmenit a doplnit,

ROZHODLA TAKTO:
Clanok 1

Rozhodnutie Rady z 27. marca 2000 sa tymto meni a doplia
takto:

V danku 2 ods. 1 sa pod nadpis ,Tretie §tity* dopliia do
zoznamu v abecednom poradi tento 3tt:

— lzrael“.
Cldnok 2
Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Cldnok 3
Toto rozhodnutie nadobtda tcinnost diiom nasledujicim po
dni jeho prijatia.

V Bruseli 24. februdra 2005

Za Radu
predseda
N. SCHMIT

. ES C 316, 27.11.1995, s. 2.
. ES C 26, 30.1.1999, s. 19.
. ES C 26, 30.1.1999, s. 17.
. ES C 88, 30.3.1999, s. 1.

S

acoc
<= ==

©) U. v. ES C 106, 13.4.2000, s. 1. Rozhodnutie naposledy,zmenené
a doplnené rozhodnutim z 2. decembra 2004 (U. v. EU C 317,
22.12.2004, s. 1).
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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE

zo 16. juna 2004

o podporich na pomoc pre vystavbu dialkového potrubia na prepravu propylénu medzi
Rotterdamom, Antverpami a Poriirim, ozndmenych Belgickom, Nemeckom a Holandskom

C 67/03 (ex N 355/03) — C 68/03 (ex N 400/03) — C 6903 (ex N 473/03)
(ozndmené pod cislom dokumentu K(2004) 2031)

(autenticky je iba text v nemeckom, franciizskom a holandskom jazyku)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2005/170/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,
najmi na jej ¢lanok 88 ods. 2, prvy pododsek,

so zretelom na Dohodu o Eur6pskom hospodarskom priestore,
najmé na jej ¢lanok 62 ods. 1 pism. a),

na zdklade vyzvy na predloZenie pripomienok adresovanej
zUCastnenym strandm podla uvedenych ¢lankov(!) a so
zretelom na tieto pripomienky,

kedZe:

1. KONANIE

Komisia udrziavala od jesene 2002 neformdlne kontakty
s nemeckymi a holandskymi orgdnmi vo veci $titnych
podpor na pomoc nemeckej a holandskej Casti projektu
vystavby dialkového potrubia na prepravu propylénu.
Komisia poslala Nemecku pisomné oznidmenie 13.
februdra 2002 a Nemecko jej odpovedalo 27. marca
2003. Komisia vzdpati nadviazala neformdlne kontakty

() U.v. EU C 315, 24.12.2003, s. 7.

s belgickymi orgdnmi. ZdruZenie eurdpskych petroche-
mickych vyrobcov (ZEPV) odovzdalo spravu na podporu
uvedeného projektu listom z 15. méja 2003. Nemecky
organ vyrozumel Komisiu o podpore na pomoc svojej
Casti projektu listom z 24. jila 2003, holandsky orgdn
listom zo 4. septembra 2003 a belgicky organ listom zo
16. oktébra 2003. Listy boli zaprotokolované pod
¢islami N 355/03, N 400/03 a N 473/03 v uvedenom
poradi.

Komisia si od Nemecka vyziadala dopliujice informdcie
listom z 27. augusta 2003. Nemecko poslalo pozadované
informdcie listom zo 6. oktébra 2003, listom z 15.
oktobra 2003 a listom z 28. oktdébra 2003.

Rozhodnutim K(2003) 4080 z 11. novembra 2003
zaCala Komisia vo¢i ozndmenym opatreniam konanie
ustanovené ¢lankom 88 ods. 2 zmluvy. Komisia poslala
svoje rozhodnutie Nemecku, Holandsku a Belgicku v ten
isty deni: konania boli zaprotokolované pod ¢islami
C 67/03, C 68/03 a C 69/03 v uvedenom poradi.
Nemecko, Holandsko a Belgicko predlozili pripomienky
k tomuto rozhodnutiu listom z 12. decembra 2003,
listom z 18. decembra 2003 a listom z 22. decembra
2003. Komisia si vyziadala dopliiujiice informdcie listami
z 23. janudra 2004, na ktoré uvedené clenské stity odpo-
vedali listom z 20. februdra 2004, listom z 27. februdra
2004 a listom z 2. marca 2004.
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Rozhodnutie Komisie bolo uverejnené v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie (). Tri ztcastnené krajiny poslali Komisii
svoje pripomienky, ktoré Komisia ozndmila Nemecku,
Holandsku a Belgicku. Uvedené c¢lenské Stity zaslali
komentdr k pripomienkam listom z 5. marca 2004,
listom z 29. marca 2004 a listom z 11. marca 2004.
Nakoniec poslali dopliujice informdcie listom z 25.
méja 2004 a listom zo 4. jina 2004.

2. PODROBNY OPIS SPORNYCH OPATRENI
2.1. Zikladné informdcie a prijemcovia podpor
2.1.1. Propylén a preprava propylénu

Propylén, derivt ropy, sa pouZiva na vyrobu polymérov,
ktoré slizia na vyrobu plastov. V zdpadnej Eurdpe je
zhruba 70% z celkového objemu propylénu vedlaj$imi
produktmi vznikajicimi pri vyrobe etylénu. Umiestnenie
vyrobnych jednotiek preto Casto urcuje lokalizdcia odby-
tisk etylénu. Celkovd velkost trhu propylénu v zdpadnej
Eurépe sa v roku 2001 odhaduje na asi 14,7 miliénov
ton, z ¢oho polovica sa vyuZiva v regione, ktory by bol
prepojeny dialkovym potrubim. Odhady budtceho rastu
trthu propylénu v nadchddzajicich rokoch sa pohybuja
od 3,7% do 4,0%. Pre etylén je charakteristicky ovela
mensi rast, t. j. asi 2%.

V sacasnosti zabezpeluje prepravu propylénu kazdo-
ro¢ne priblizne 550 ndkladnych lodi (kazdd lod prepravi
1500 ton) a 4 800 Zzelezni¢nych cisternovych voznov
(kazdy vozen prepravi 50 ton) v trojuholniku Rotterdam
— Antverpy — Kolin nad Rynom. Ocakédva sa, ze v roku
2010 bude v tomto regione velky nedostatok propylénu,
pretoZe ho bude chybat asi 1,7 miliéna ton. Nasledkom
Strukturdlneho vyvoja chemického sektora by sa dial-
kovym potrubim malo prepravit 2,5 miliénov ton.

Co sa tyka samotnej prepravy z Rotterdamu na juh
Limbourgu a do Pordria, &iselné tdaje si odlisné.
V roku 1997 predstavovalo prepravené mnoZstvo propy-
lénu 93,4 miliénov ton/kilometer, z toho asi 4 miliény
ton boli prepravené po Zeleznici a asi 89,4 miliénov
ndkladnymi lodami. Predpokladd sa, Ze v roku 2010
bude potrebné prepravit do Pordria celkove asi 1,5

(%) Pozri pozndmku pod ciarou 1.

miliéna ton ro¢ne, ¢o by predstavovalo 750 ndkladnych
lodi ro¢ne. Celkové mnozstvo propylénu prepravené
z Rotterdamu na juh Limbourgu by bolo asi 180 000
ton rocne, teda 900 cisternovych voziiov a 70 naklad-
nych lod{ ro¢ne.

2.1.2. Prijemca

Prijemcom podpory bude European Pipeline Company
BV (EPC) - konzorcium chemickych podnikov. Jeho
predchodcom je European Pipeline Development
Company (EPDC). Akciondrmi si BASF AG, Celanese
Chemical Europe GmbH, Shell Nederland Chemie BV,
DSM NV, Riitgers Chemicals AG, Sasol Germany
GmbH, Veba Oil Refining & Petrochemicals GmbH,
Westgas GmbH a SABIC Europe. Konzorcium vlastni
holandské aktiva, 100 % belgickej spolo¢nosti na spravo-
vanie aktiv, EPDC Flanders NV a 49,9% nemeckej
spolocnosti na spravovanie aktiv, Propylenpipeline Ruhr
GmbH (PRG) (}). Spolo¢nost Landesentwicklungsgesell-
schaft Nordrhein-Westfalen (LEG) (¥) vlastni zvy$nych
50,1 %, ale nie je viazand Ziadnym finan¢nym zdvazkom
nad ramec kapitdlovej acasti spolo¢nosti. EPC a belgicka
a nemeckd spolocnost na spravovanie aktiv vytvorili
spolo¢ny podnik ,European Pipeline Administration
Company“ (EPAC), ktory bude povereny spravou celého
dialkového potrubia.

2.1.3. Projekt dialkového potrubia

Ozndmenia sa tykaju dialkového potrubia, ktory musi
zabezpeCovat prepravu propylénu z Rotterdamu do
Oberhausenu, do Portria cez Antverpy, Tessenderloo,
Geleen a Kolin nad Rynom. Siet bude dlha asi 520 km.
Trasa pozostdvajuca z deviatich usekov ide podla
moznosti po trase suCasnych potrubi na prepravu
etylénu. Ozndmenie nemeckého twradu sa tyka iba
tseku od Oberhausenu cez Kolin nad Rynom aZ po
holandskd hranicu (Piléta 2), kde sa napdja na dalsi
tsek do severnej casti Poruria (Piléta 1). Projekt si
okrem investicie do dialkového potrubia bude vyzadovat
aj investiciu do novych skladovacich priestorov, ktoré sa
vybuduji v holandskych a belgickych pristavoch a v
nemeckom  Duisburgu.  Podla  smernice = Rady
85/337/EHS z 27. jina 1985 o vyvoji dosahov niekto-
rych verejnych a stikromnych projektov na Zivotné
prostredie (°) uskuto¢ni prijemca podpory vyhodnotenie
dosahov na Zivotné prostredie celého dialkového
potrubia.

(}) Aktiva patria spolo¢nostiam s rucenim obmedzenym EPDC NL CV,
EPDC BE CV a PRG GmbH & CoKG, pricom jednotlivymi akcio-
ndrmi s EPDC NL BV, EPDC BE BV a PRG GmbH.

(*) Severné Porynie a Vestfalsko vlastni 68,15 % podielov LEG, WestLB

z nich vlastni 22,25 % a zvySok podielov patri sikromnym akcio-
ndrom.

©) U.v. ES L 175, 5.7.1985, s. 40. Smernica naposledy zmenend

a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/35/ES
(U. v. EU L 156, 25.6.2003, s. 17).
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(10)  Celkové investicné naklady predstavuji 148,5 miliénov vovat sumu 18 682 000 EUR. Podla vypoctu nemeckych

(11)

(13)

(14)

EUR, ako to znédzorfiuje tabulka 1 (6).

Tabulka 1

Celkové investi¢né ndklady

(v miliénoch EUR)

Usek Investicné naklady
Nemecko, Piléta 2 67,134
Holandsko 26,0
Belgicko 55,4
Spolu 148,5

Dialkové potrubie sa riadi zdsadami ,pristupu tretich
osob k sieti a ,malého zisku“. Dialkové potrubie smie
vyuzivat kazdy vyrobca a uzivatel bez akejkolvek diskri-
mindcie. Kapacita dialkového potrubia musi byt dosta-
to¢nd, aby bol v stlade s hospoddrskym rastom ocaka-
vanym v nadchddzajicich 20 rokoch. Poplatky za
prepravu budd rovnaké pre kazdého uzivatela, bez
ohladu na to, ¢i je, alebo nie je, akciondrom. Budu stano-
vené podla poctu usekov, cez ktoré sa bude preprava
uskutoéiovat.

Poplatky sa stanovia transparentnym sposobom a ich
vyska bude porovnatelnd s vyskou poplatkov uplatiova-
nych v Zeleznitnej a lodnej doprave. V  rokoch
2006-2008 [...](*). Nebude sa uplatiiovat mnoZstvovy
rabat. Raz za dva roky sa bude uskutociiovat prieskum
zamerany na uvedené druhy dopravy na ucel aktualizdcie

poplatkov.

Co sa tyka obstardvania pric a sluzieb, EPAC a PRG
musia dodrZziavat postupy obstardvania stanovené zdkon-
nymi predpismi o verejnom obstardvani na tirovni spolo-
Censtva a na vnutrostitnej drovni.

2.1.4. Podpory

Nemecko mieni poskytnat priamu podporu rovnajicu sa
80 % zo schodku vypocitaného so zretelom na normalnu
vynosnost (,unrentierlichen investiven Kosten®) nemeckej
Casti dialkového potrubia (Piléta 2), najviac vsak do vysky
50% z celkovych investinych ndkladov. Pripustnymi
nakladmi st investiéné ndklady na planovanie, vystavbu
a prvé naplnenie po odpocitani ziskov pocas prvych
patnastich rokov na zdklade analyzy aktualizovanych
tokov penaznych prostriedkov. Podpora bude predsta-

(°) Pilta 1 bude predstavovat investicné ndklady 50,5 miliénov EUR,
pricom na pomoc projektu bude poskytnutd podpora asi 25
miliénov EUR.

(*) Doverné informdcie

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

orgdnov umozni takdto podpora dosiahnuf vniitorni
ndvratnost (VN) 5,6 % do 25 rokov.

Holandsko ma v dmysle poskytnit podporu 4 000 000
EUR. Uvedend suma bude nutnd na dosiahnutie takej
ndvratnosti holandskej casti projektu, ktord by bola pre
odvetvovych partnerov prijatelnd. Podpory nemeckych
a holandskych orgdnov st opatreniami ad hoc, na ktoré
sa nevztahuje presne vymedzeny reZim.

Belgicko hodld poskytniit priamu podporu vo vyske
2919480 EUR a oslobodenie od zrizky dane
z nehnutelnosti na pit rokov, ktoré prinesie zisk odha-
dovany na 766 000 EUR. Celkové investicné ndklady
budii asi 55,4 miliénov EUR, z &oho belgické orginy
uznali za pripustné ndklady 40 885000 EUR. Suma
16 556 000 EUR prevadzkovych ziskov sa z uvedenej
sumy odpoditala (), takze pripustnd vyska ndkladov je
24329 000 EUR. Belgické orgdny sii toho ndzoru, ze
na $titnu podporu sa vztahuje rezim Stitnych podpor
schvéleny Komisiou (%). Podpora takéhoto druhu inves-
ticie moZe byt v rdmci tohto rezimu 12 %, ¢o zodpoveda
sume 2 919 480 EUR. Zo $titnej podpory poskytnutej
v rdmci uvedeného rezimu nemozno hradit naklady na
vieobecny vyskum, ndkup pozemkov a provizie.

Podpora belgického $titu bola ozndmend s cielom ziskat
prdvnu istotu a poskytnit Komisii celkovy prehlad inves-
ticnej tlohy s celkovou vyskou poskytnutej podpory.

Vsetky tri ¢lenské Stity podriadili svoju pomoc dodrzia-
vaniu zdsad ,volného pristupu“ a ,nediskriminovania“
pocas 25 rokov, teda pocas doby hospodarskej Zivotnosti
dialkového potrubia. Dodrziavanie zdsad je ustanovené
v stanovach EPMC; po uplynuti 25 ro¢ného obdobia sa
stanovy mozu zmenif v tomto ohlade iba so sdhlasom
vietkych zicastnenych stran.

Pozicka BEI az do vysky 30% celkovych ndkladov na
projekt je predmetom skiimania. Akciondri by vlozili 8
miliénov EUR vlastného imania a zvySok finanénych
prostriedkov by zabezpecili banky. Akciondri zdroven
musia znasat straty za prvé roky, teda asi 38 miliénov
EUR do roka 2008, ¢o je po odpocitani Grokov a dani de
facto asi 18 miliénov EUR.

(’) Treba si vSimnut, Ze tieto prevadzkové zisky sa Cistym vynosom

minus amortizdcia a Groky z investicif.

(®) Nariadenie o hospoddrskej expanzii vo flimskom regiéne, N 40/99
(U. v. ES C 284, 7.10.2000) a N 223/93 (U. v. ES C 282,
20.10.1993).
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(24)

(25)

(26)

2.1.5. RozsiahlejSia siet  dialkovjch potrubi na prepravu
olefinov v Eurdpe

2.2. Odovodnenia $titnej podpory predlozené
nemeckymi, holandskymi a belgickymi orgdnmi

(21)  Projekt bol odoévodnovany skutocnostami tykajiicimi sa
zivotného prostredia, bezpecnosti dopravy a odvetvovej
APPE predlozil Komisii spravu o $irSej sieti dialkovych politiky.
potru@ na prepravu ol?ﬁnov, ktorg jucastou je pre('i- 2.2.1. Vyhody pre Zivomé prostredic
metny projekt dialkového potrubia (°). V Eurdpe je
v Su,éaSI']OSti, péifhrf)znych Systemov na prepravu etylenu,, (22)  Preprava propylénu by mala zaznamenat velky rozvoj
k.to,re nie su vzajomne prepojenc a netvoria k.ompletnu a tento jav zvysi tlak na lodnd a kamiénovii dopravu.
siet, a ktoré Spajaju iba asi 50% celkovej .kap_aqty‘. Co sa Ucelom dialkového potrubia je zmiernit tento tlak
tyka, propylénu, v Ol?laSt{ ,Ben(f,luxu existuje nlelfolko a predist neprijemnym situdcidm. Dialkovym potrubim
systémov. Komplexnd siet dialkovych potrubi na by sa jednoznacne zredukovali dopravné zdpchy na
prepravu olefinov by mala prepojit rozne systémy cestéch.
a rozvinit ich. V sprdve je niekolko mdp s roznymi . L . .
konstrukénymi vykresmi dialkovych potrubi v stadiu (23)  Rozdiel medzi emisiami $kodlivych ldtok pri tradi¢nych
realizdcie alebo v projektovom Stadiu, ktoré by mali qusoboch/dopravy a pri doprave dialkovym potrubim je
umoznit realizovat siet v celku. zndzorneny v tabulke 2.
Tabulka 2
Emisie
Jednotky Zeleznica Naékladnd lod Spolu Dialkové Delta
potrubie
Niéklady Tekm 7100 000 158 200 000 165 300 000 165 300 000
CO, kg/tekm 312 6 960 7237 4496 2741
NO, kg/tekm 1,99 124 126 5,12 121
(€0) kg/tekm 0,14 6,33 6,47 0,5 5,97
VOC kg/tekm 0,07 6,33 6,4 0,17 6,23
S0, kg/tekm 0,14 9,49 9,63 2,15 7,48
K dalsiemu zniZeniu emisii by prispela skutocnost, zZe z najrizikovejsich oblasti nachddzajucich sa pozdfz Zelez-
dialkové potrubie by umoznilo realizovat nové investicie nice spdjajiicej Rotterdam s Geleen je nddrazie vo Venlo.
v oblastiach, ktoré si vyZaduji menej prepravnych Tento problém by sa dal vyriesit prestahovanim, ¢o by
operécii v savislosti s olefinmi. predstavovalo ndklady priblizne 134 miliénov EUR.
V pripade vybudovania dialkového potrubia by prestaho-
2.2.2. Bezpecnost dopravy a dopravné zdpchy vanie nebolo nutné.
Dialkové potrubie by umoznilo zvysitf bezpecnost (27) Holandsko odhadlo okamziti vynosnost podpory pre
dopravy. Propylén patri k najvyssej rizikovej triede. Bez spolo¢nost  (bezpecnost dopravy, znizenie emisil
dialkového potrubia by rast trhu propylénu sposobil a hlu¢nosti) na 12 %.
vyrazné zintenzivnenie inych foriem dopravy, ako aj .
problémy s bezpecnostou a dopravnymi zdpchami, 2.2.3. Strukturdlna politika a dovody tykajiice sa zamestna-
ktoré s tym stvisia. nosti
(28)  Dialkové potrubie by malo strategicky vyznam pre Zivo-

V Holandsku sa obavy tykaji hlavne lodnej a Zeleznicnej
ndkladnej dopravy. Rozvoj Zelezni¢nej dopravy by zvysil
problémy s bezpe¢nostou pozdlZz Zeleznice a problémy
pri preklddke propylénu. Dialkové potrubie by umoznilo
znizit toto riziko vdaka zniZeniu poctu nutnych manipu-
ldcii na nddraziach a pri preklddke propylénu. Jednou

(%) The Development of a European Olefins Pipelines Network and Its Benefits
(Rozvoj eurdpskej siete dialkovych potrubi na prepravu olefinov
a ich vyhody), mdj 2003. MoZno ndjst aj na internetovej stranke:
http:/[www.petrochemistry.net/templates/shwPressroom.asp?
TID=4&SNID=16

taschopnost chemického priemyslu v danom regione.
Prieskum z roku 1998 odhalil nedostatok vhodnych
infrastruktdr, ktory je hlavnym faktorom nardsajicim
schopnost konkurencie. Ind situdcia je v Spojenych
Stitoch, kde existuje vysoko rozvinutd siet. Dialkové
potrubie by velmi ulahcilo prepravné operdcie, pretoze
sluzi ako skladovaci priestor s priamym pristupom a je
pristupny vSetkym uzivatelom. Zarovein by zmiernilo
neistotu, ¢o sa tyka doddvok propylénu pre odberatelov,
ktord je problémom stvisiacim s poruchami vyroby
v parokrakovacich zariadeniach.
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(29)  V roku 1999 existovalo v priemysle chemickych surovin 4. PRIPOMIENKY ZUCASTNENYCH

(30)

(31)

(')
11

)

v oblasti Emscher-Lippe v Nemecku 5 233 pracovnych
miest. Asi 1 906 pracovnych miest bolo v Sirokej miere
zavislych od vyrobkov na béze propylénu: 1 506 pracov-
nych miest v priemysle surovin a 400 pracovnych miest
v priemysle spracovania plastov. Bez dialkového potrubia
na prepravu propylénu by bol potencidl tejto oblasti
vyuZity na maximdlne 50%. Na zdklade znaleckého
posudku bol stanoveny odhad, kolko pracovnych miest
by existovalo v oblasti Emscher-Lippe za podmienok
existencie a kolko za podmienok neexistencie dialkového
potrubia. Do roku 2010 by projekt viedol k vytvoreniu
658 pracovnych miest v priemysle surovin bez t¢inkov
ich zndsobenia. V spojenom chemickom priemysle by
i8lo 0 2697 pracovnych miest. Vyjadrené absolatnymi
¢islami, zamestnanost by kazdopddne klesala, ale vdaka
dialkovému potrubiu by klesala pomal$im tempom.

V roku 2002 bolo v chemickom priemysle na juhu
Limbourgu zamestnanych okolo 9 740 osob. 500 az
550 o0s6b pracovalo vo vyrobe propylénu, ako aj vo
vyrobe a spracovatelskom odvetvi derivitov propylénu
na juhu Limbourgu.

3. DOVODY NA ZACATIE KONANIA USTANOVENEHO
CLANKOM 88 ods. 2 ZMLUVY

Vo svojom rozhodnuti o zacati konania ustanoveného
{lankom 88 ods. 2 zmluvy Komisia vysvetlila dovody,
pre ktoré treba povazovat sporné opatrenia za Stitnu
podporu v zmysle ¢ldnku 87 ods. 1 zmluvy a vyjadrila
urcité pochybnosti o zlucitelnosti opatreni so zmluvou.
Na $tatnu pomoc sa totiz nevztahuji predpisy spolocen-
stva o $titnych podporich na pomoc Zivotnému
prostrediu (1% (dalej len ,predpisy o podporich na
pomoc Zivotnému prostrediu“) zavedené usmerneniami
o Stitnych podporich na pomoc regiondlnemu
rozvoju ('), ani iné usmernenia alebo predpisy Komisie.
Predmetny pripad sa navySe li§i od inych podpér na
pomoc projektom dopravnych infrastruktdr, ktoré
Komisia povolila. Co sa tyka zdkladnych kritérif uplatio-
vanych pri hodnoteni Stitnych podpér, Komisia uviedla,
Ze nie je jasné, akd celkovd suma je potrebnd a akd suma
je primerand. Niektoré stcasné dialkové potrubia boli
v plnom rozsahu financované zo stkromnych zdrojov.
Okrem toho si sumy podpory na pomoc realizdcii
roznych projektov rozne; relativne velkd je podpora na
nemeckd Cast. Niektoré otdzky sa v skutocnosti natiskali
v stvislosti s predpokladmi na bdze vypoctov névrat-
nosti. Komisia si nakoniec klddla otdzku, ¢ nedochddza
k neoprdvnenému naruSeniu hospoddrskej sataze, hlavne
medzi chemickymi zdvodmi, ktoré sa priamo zdcastiiuji
na projekte, a inymi zdvodmi z chemického sektora
a stvisiacimi priemyselnymi odvetviami, a medzi
chemickym priemyslom uvedeného regionu a ostatnymi
regionmi spolocenstva.

. ES C 37, 3.2.2001, s. 3.

U v. ES
U. v. ES C 74, 10.3.1998, s. 9.

(34)

(35)

Komisia dostala pripomienky od Deutsche Bahn a od
dvoch konkurentov z chemického priemyslu.

Deutsche Bahn potvrdil analyzu Komisie a nazdava sa, Ze
§titna podpora poskodzuje jeho zdujmy, pretoze
preprava dialkovym potrubim nahradi prepravu po Zelez-
nici, ¢o sposobi zniZenie obratu o asi 13 miliénov EUR
ro¢ne. K dalsiemu poklesu obratu by doslo, keby vyrob-
covia propylénu na juhu Nemecka rozviazali zmluvy
o doddvkach s uzivatelmi Pordria. Deutsche Bahn uviedol
niekolko prikladov poklesov obratu, ktoré boli sposobené
vybudovanim dialkovych potrubi.

Prvy konkurent vyhlasuje, Ze je priaznivo nakloneny
rozvoju infrastruktdry dialkovych potrubi na prepravu
olefinov. v  Eurdpe, ale nie je presvedeny
0 opodstatnenosti $titnej podpory, ktord by bola na
projekt poskytnutd. Po prvé, dialkovym potrubim sa
bude prepravovat iba propylén s kvalitou ,polyméru”
a nie chemikalia alebo produkt z ,rafinérie”, ktorého
obsah propylénu je mens$i. Produkty s vlastnostou
polyméru pokryvaji iba 60% trhu. Aby vyrobcovia
chemickych produktov mohli mat pristup k novému dial-
kovému potrubiu, budii musief investovat znacné
finanéné prostriedky na dosiahnutie toho, aby ich
produkty mali kvalitu polymérov. Po druhé, chybajice
siete dialkovych potrubi na prepravu propylénu
v Eurépe nemdzu ospravedlnit malti schopnost konku-
rencie chemického priemyslu, pretoze poplatky budi
porovnatelné s poplatkami uplatiiovanymi v rdmci
inych druhov dopravy. Dialkové potrubie bude konku-
rovat inym druhom dopravy a podpora narusi hospo-
dérsku safaz vo vztahu k podnikom, ktoré uz teraz
vela investuji do zdvodov, pristavnych hrddzi, atd. Po
tretie, doprava ndkladnymi lodami a Zelezni¢nd doprava
dokdzala svoje vyhody vo wvztahu k Zivotnému
prostrediu. Po $tvrté, dialkové potrubie moze mat za
nésledok napriklad premiestnenie investici
z pobreznych oblasti Beneluxu do Nemecka.

Druhy konkurent uzndva zdsadu, Ze preprava lahkych
uhlovodikov ~ dialkovymi  potrubiami je  dolezitd
z hladiska efektivnosti a bezpecnosti a ze dobré infra-
Struktdra  podporuje  investicie a  zamestnanost
v regiénoch prepojenych dialkovym potrubim. Treba si
viak uvedomit, Ze sicasné prietokové mnoZstvo propy-
lénu prepravovaného zo zdpadu na vychod nie je dosta-
toénym dovodom na investovanie do projektu vystavby
dialkového potrubia. Na odovodnenie podpory by boli
potrebné vicsie objemy na kazdom konci potrubia:
odber propylénu v holandskom Limbourgu a na
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nemeckom tseku dialkového potrubia, a vyroba propy-
lénu v pobreznej oblasti. SABIC na druhej strane infor-
moval o vyvoji krakovacieho zariadenia v holandskom
Limbourgu, vdaka ktorému by sa zniZzil objem propylénu
prepravovaného z regiénu Antverpy — Rotterdam -
Amsterdam (ARA) na vychodnt stranu dialkového
potrubia. Bez investicie do vyroby propylénu v regione
ARA by dialkové potrubie bolo nedostato¢ne vyuzité.

5. PRIPOMIENKY NEMECKA, HOLANDSKA A BELGICKA
5.1. Spolo¢né pripomienky troch ¢lenskych Stitov

Vsetky tri ¢lenské $tity potvrdzuji vyznam projektu pre
zivotné prostredie, bezpe¢nost a dopravu, ako aj pre
odvetvie. Zdoraznuji, ze dialkové potrubie bude prevadz-
kované podla zdsady ,volného pristupu®, nediskrimino-
vania a ,spolo¢nej dopravy*.

Na vyber prijemcov nebolo mozné vyhldsit verejnu stitaz,
pretoZe niektoré petrochemické spolo¢nosti sa priamo
zUCasttiovali na projekte ako vlastnici urcitych dsekov
sacasnych dialkovych potrubi. Tento postup nebol
hospoddrny. NaruSenie hospodirskej stfaze v tomto
pripade nehrozi, pretoze ku konzorciu sa mozZe pripojit
kazda spolo¢nost.

5.2. Pripomienky Nemecka

Nemecko ndstoji na tom, Ze verejnd podpora nie je
Sttnou podporou, pretoze nezvyhodnuje jeden subjekt.
Dialkové potrubie treba povazovat za dopravnd infra-
Struktdru rovnako ako v pripade inych projektov tohto
druhu, ¢o je v sulade s predoslymi rozhodnutiami
Komisie ('?). Projekt sa zacal z dovodov ekologickej
a odvetvovej politiky a podpora nie je pihou reakciou
na stkromnd iniciativu. V rozhodnuti o podpore
projektu bola zohladnend aj skuto¢nost, Ze financované
organmi §tatnej moci s aj iné druhy dopravy, ako napri-
klad lodnd a Zelezni¢nd doprava.

Nemecko okrem iného tvrdi, Ze Gielom projektu je orga-
nizovat prepravu propylénu za rdoznych podmienok.
Z tohto hladiska sa na predmetné opatrenie vztahuje
uplatiiovanie ¢lanku 73 zmluvy.

('?) Najmi N 517/98 UK, podpory na zriadenie eurdpskej stanice Zelez-

ni¢nej nékladnej dopravy v Juznom Walese, Spojené kralovstvo
(U. v. ES C 81, 24.3.1999, s. 8), N 121/99 AT, podpora na
pomoc realizdcii kombinovanej dopravy (U. v. ES C 245,
28.8.1999, s. 2), N 208/00 NL, rezim podpory na pomoc zriadeniu
verejnych pozemnych stanic (U. v. ES C 315, 4.11.2000, s. 22) a
N 649/01 UK, podpora na pomoc realizcii dopravnych zariaden,
projekt pristavu Rosyth (U. v. ES C 45, 19.2.2002, s. 2).
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Podpora by v Nemecku mala za nésledok vniitornd
vynosnost projektu 5,6 %. Vyssia vynosnost by nebola
moznd: ak by boli zisky vyssie nez odhadované zisky
pocas prvych 15 rokov, od prijemcu podpory by sa
pozadovalo vrétenie prislusnej sumy. Nemecko zdoraz-
fije, Ze podniky, ktoré sa priamo ziicastiuji na projekte,
nie st zvyhodnené, ¢o by sposobilo narusenie hospodar-
skej stitaze, pretoze kazdy potencidlny uzivatel bude mat
pristup k zariadeniu za podmienok zaloZenych na nedi-
skriminovani. Okrem toho, do konzorcia mézu vstipit aj
podniky ¢inné v inych hospodarskych odvetviach. Dial-
kové potrubie je po 15 rokoch vlastnictvom podniku, ale
podnik z neho nemd Ziadny prospech.

Kedze dialkové potrubie je stcastou Eurdpskej siete,
nedochddza k  naruSeniu  hospodarskej  sttaze
v chemickom priemysle inych regiénov Spolocenstva.

5.3. Pripomienky Holandska

Holandsko upozorfiuje, Ze priemysel vyrdbajici etylén
a propylén na severozdpade Eurdpy, ktory bol jedno-
znacne vyvdzajicim priemyslom, sa v rokoch 1990 stal
jednoznaéne dovdzajicim priemyslom kvoli silnej konku-
rencii, najmd zo strany azijskych S$titov. Trh etylénu
a propylénu na severozdpade Eurdpy je v stcasnosti
uzavretym trhom kvoli chybajicim  samostatnym
dopravnym, skladovacim a prekladacim zariadeniam.
Projekt, na ktory je poskytnutd podpora, by mohol
prindtit sektor, aby otvoril trh. Holandsko predlozilo
mapu, kde st zaznamenané priklady podnikov nachddza-
jucich sa na pobrezi, ktoré sii roztrisené po celej Eurdpe
a ktoré maji moznost Strukturdlne alebo docasne
doddvat propylén do dialkového potrubia.

Holandsko pripomina vysledok vypoctu vnitornej vynos-
nosti podpory pre spolocnost, ktord predstavuje 12 %.
Holandsko upozornilo nielen na vysledok vypoctu
vnatornej vynosnosti projektu (6,19 %), ale aj na to, Ze
vnatornd vynosnost konkuren¢nych druhov dopravy je
takisto mald, od 1 do 8%, podla toho, o aky druh
dopravy ide. Holandsko je toho ndzoru, Ze podporu
mozno povazovat za zluCitelni so spolo¢nym trhom
podla ¢linku 87 ods. 3 bod b), pretoze ide o projekt
spolo¢ného eur6pskeho zdujmu.

5.4. Pripomienky Belgicka

Belgicko dodédva k svojim zdkladnym pripomienkam, Ze
na fiou ozndment podporu sa vztahuje rezim schvaleny
Komisiou a stanovisko Komisie, Ze na podporu sa
nevztahuji predpisy o podporich na pomoc Zivotnému
prostrediu, nie je v stilade s predchddzajicim postidenim,
ktoré sa tykalo uplatriovania belgického rezimu podpor.
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5.5. Komentdre k pripomienkam zicastnenych

Co sa tyka pripomienok Deutsche Bahn, vietky tri
Clenské staty zdoraziujii, Ze subvencia bude pouzitd iba
na infrastruktdru dialkovych potrubi a nie na dopravu
v pravom zmysle slova a Ze poplatky budd stanovené
podla poplatkov konkurenénych druhov dopravy. Tieto
poplatky st transparentné a nie st diskriminujice. Uziva-
telia propylénu, ktori uZ investovali do lodnej alebo
Zelezni¢nej dopravnej infrastruktiry, nie st znevyhod-
neni, pretoze uzivatelia dialkového potrubia sami prebe-
raji zodpovednost za pripojenie na dialkové potrubie.
Okrem toho, védc§ina investicii nutnych na lodnd
a Zelezni¢nd prepravu nie je urCend na vyuZivanie propy-
lénu, ale moze slizif na prepravu inych skvapalnenych
plynov. Deutsche Bahn md nakoniec moznost ziskat
tcast v EPDC. Uspech projektu dialkového potrubia
moze byt z pohladu Deutsche Bahn velky, pretoze
poskytuje moznosti prepravy propylénu do wvniitra
krajiny.

Co sa tyka pripomienok prvého konkurenta, vietky tri
Stity pripominajii, Ze propylén s kvalitou polyméru je
jedinym propylénom, ktori sa hodi na vietky ducely.
Produkt z ,rafinérie sa v chémii pouziva len velmi
malo vzhladom na vysoky obsah propanu, ktory sa uvol-
fiuje pri procese, a ktory musi byt upravovany; okrem
toho, je iba mdlo vyrobcov propylénu chemickej kvality
a kvality produktu z ,rafinérie”. Prejavuje sa trend zvyse-
ného pouZivania propylénu s kvalitou polyméru
v novych postupoch chemickej vyroby. Otdzka kvality
bola predmetom rozsiahlej diskusie vdaka task force zria-
denej ministerstvom hospodarstva kraja Severné Porynie
a Vestfilsko. Dialkové potrubie totiz otvdra cestu
k jednotnému eurépskemu trhu propylénu.

Co sa tyka pripomienok druhého konkurenta, vietky tri
¢lenské Staty tvrdia, Ze hodnoty ocakdvané jednak tcast-
nikmi a nezdvislymi znalcami poukazujii na nevyvazZeny
rast dopytu po propyléne v nadchddzajicich desatro-
Ciach. Problémom je zabranif ndsledne dopravnym
zdpcham v rdmci kapacity sticasnych druhov dopravy.
Propylén vyrdbany v krakovacich zariadeniach, do
ktorych chce SABIC investovat, tak ako to ozndmil, bol
zahrnuty do vypoctov vynosnosti dialkového potrubia.
Tato investicia je v stiasnosti napldnovand, ale hospodar-
nosti dialkového potrubia sa to nedotklo. Ak totiz SABIC
zrealizuje svoj projekt, zdvod v Geleen bude este viac
potrebovat dialkové potrubie na zabezpecenie operativnej
pruznosti v pripadoch nepredvidanych portich vo
vyrobnom procese alebo v procese spotreby. Okrem
toho sa rozsiruji krakovacie zariadenia v Terneuzene;
tieto zariadenia boli uvedené do previdzky v roku

2002 a poskytujii 300 kte odberatelom od Antverp po
Rotterdam. Dialkové potrubie poskytuje uzivatelom
propylénu celkom nové investicné moznosti, bez ohladu
na miesto podnikania doddvatelov. Stcasné dialkové
potrubia navySe patria iba k malému poctu velkych
podnikov.

6. HODNOTENIE

6.1. Existencia $titnej podpory v zmysle ¢linku 87
ods. 1 zmluvy

(48)  Verejné financovanie vystavby alebo riadenia dopravnych
infrastruktdr netreba vidy povazovat za podporu
v zmysle clanku 87 ods. 1 zmluvy. Ak v3ak organizicia
zabezpecujlica spravu infradtruktiry vykondva hospo-
dérsku aktivitu, podpora by prijemcovi poskytla konku-
renént vyhodu. EPC vykondva rovnako ako jeho akcio-
ndri hospoddrske cinnosti. Z tohto hladiska je tento
pripad velmi blizky pripadu dialkového potrubia na
prepravu paliva pre lietadld do Atén ('3). Verejnd podpora
umoziuje konzorciu vybudovat a prevadzkovat zaria-
denie pocas 25 rokov, pricom konzorcium nebude
musiet zndsat vSetky nédklady. Treba upozornit na tieto
skuto¢nosti:

a) Uvedené staty nevyhldsili otvorené verejné sifaze na
vybudovanie a prevddzkovanie dialkového potrubia.
Prislusné orgdny sthlasili iba so stikromnou inicia-
tivou.

b) Dialkové potrubie sa odpisuje 25 rokov a podmienky
stanovené na poskytnutie podpory platia 15 alebo 25
rokov, ale dialkové potrubie sa nakoniec stane vlast-
nictvom spolocnosti riadiacich aktiva.

¢) Utast na projekte dialkového potrubia je otvorend
v zdsade kazdej spolo¢nosti, ale v praxi sa ho priamo
zGcastiuji iba vyrobcovia propylénu a etylénu.

(*3) Pripad N 527/2002. Ide o podporu investicii vo vyske 35 % poskyt-

nutt na dialkové potrubie na prepravu petroleja z mora do medzi-
ndrodného pristavu v Aténach. Toto dialkové potrubie patri
k verejnému sektoru, ale prevddzkuje ho konzorcium, ktorého
¢lenom je letisko Olympic Airways a tri naftové spolocnosti.
Komisia postdila tito podporu ako zlucitelnt so zdsadami posky-
tovania regiondlnych podpér (U. v. EU C 148, 25.6.2003).
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d) Spolo¢nost musi fungovat so zretelom na ,zdsadu
malého zisku“. Podpora totiz umoZiiuje vnitornd
vynosnost nemeckého tseku 5,6 %. Tarifnd Struktira
musi zohladiovat vyvoj poplatkov uplatiiovanych
konkurenénymi druhmi dopravy. Nasledne nemozno
vylacit vy$siu vynosnost.

Z uvedenych dovodov je EPC vo vyhode oproti ostatnym
podnikom, ktoré sa mohli do projektu zapojit, a oproti
konkurentom pontkajicim sluzby nahradnej dopravy.
V tomto pripade ide o sukromni iniciativu, ktord
subvencuje §tit. Je nespochybnitelné, ze podpora bude
mat vplyv na trhy medzi clenskymi $tdtmi. Takto buda
zvyhodnené velké chemické spolocnosti, ktoré posobia
na svetovom trhu. Projekt sa navySe tyka dopravnej
dinnosti realizovanej medzi vietkymi tromi zacastnenymi
Statmi.

Nemecko, Holandsko a Belgicko si splnili oznamovaciu
povinnost a oznamili podporu na zéklade ¢lanku 88 ods.
3 zmluvy. Komisia poznamendva, ze celkové investicné
ndklady st vyssie nez hruby ekvivalent subvencie 5
miliénov EUR. Preto plati, Ze aj ked bola podpora
poskytnutd Belgickom vyplatend v rdmci schvéleného
rezimu podpor, plati povinnost ozndmit podporu usta-
novend v bode 76 predpisov o poskytovani podpoér na
pomoc Zivotnému prostrediu.

6.2. Zlulitelnost spornej podpory

Podpora je poskytnutd s ciefom podporit dopravni
innost. Prepravu  propylénu  dialkovym  potrubim
nemozno povazovat za adapticiu procesu vyroby tohto
produktu; je odlisnou sluzbou. Dalej treba konstatovat,
ze dialkové potrubie vybuduji nové pravne subjekty zria-
dené s jedinym cielom - poskytovat sluzby prepravy
propylénu. Hoci akciondri EPC vyrdbaju a spractvaji
propylén, novd c¢innost najprv podnieti hospodarsku
sataz na trhu dopravy.

Predpisy, ktoré upravuji zlucitelnost Stitnych podpor
v kapitole zmluvy tykajicej sa dopravy, neplatia. Podla
flanku 73 zmluvy st zlucitelné so zmluvou podpory,
ktoré vyhovujii potrebdm koordinicie dopravy. Clanok
80 zmluvy viak stanovuje obmedzenie ustanoveni pred-
metnej kapitoly s upresnenim, Ze ,[u]stanovenia tejto kapi-
toly platia pre Zeleznicnii dopravu, automobilovii dopravu
a lodnii dopravu“. Clanok 73 sa teda na sporné investicie
nevztahuje.

Napriek roznym priaznivym G¢inkom podpory neplatia
ziadne z predpisov upravujiice zlucitelnost Stdtnych
podpor so spolo¢nym trhom, ktoré Komisia rozpracovala

na zdklade ¢lanku 87 ods. 2 a 3. Iba mala cast investicif
je umiestnend do regiénov, na ktoré sa moze vztahovat
podpora, a prislusné organy nepoziadali o povolenie na
zaklade usmerneni o $titnych podporich na pomoc
regiondlnemu rozvoju. V tomto pripade neplatia ani
pravidld o podporich na pomoc Zivotnému prostrediu.
Preprava dialkovym potrubim spdsobuje mensie zneci-
stenie nez iné druhy dopravy obstardvané inymi konku-
rentmi, aj ked ide o Zelezni¢nii alebo lodnii dopravu.
Dojde teda k vyraznému obmedzeniu zneistovania.
Komisia v zdsade nepovoluje podpory investicii, ktoré
prindSaji  obmedzenie  zneCistovania  konkurentmi
prijemcov podpory. Za zlucitelné so spolo¢nym trhom
povazuje skor $tdtne podpory za istych podmienok, ked
prijemca podpory obmedzi svoje vlastné znecistovanie.

Prave preto Komisia posudzovala predmetné opatrenie
priamo na zdklade clanku 87 ods. 3 bod ¢) zmluvy.
V zmysle tohto ustanovenia sa za zlucitelné so
spoloénym trhom povaZujii podpory uréené na pomoc
rozvoju urcitych hospodarskych aktivit alebo oblasti, za
predpokladu, Ze tito pomoc nepriaznivo neovplyvni
podmienky obchodu tak, Ze by to bolo v rozpore so
spoloénym zdujmom. VyuZivanie dialkového potrubia,
ktorym sa scasti nahradi preprava zabezpeCovand
v ramci Zelezni¢nej dopravy, cestnej dopravy alebo lodnej
dopravy, je hospodarskou aktivitou.

V oblasti dopravnych infrastruktdr uz Komisia sthlasila
s poskytovanim podpér v pripadoch, ked trh neposkytuje
spolo¢nosti infrastruktdru verejnej dopravy nutnej na
realizdciu trvalej mobility (4. Co sa tyka zariadeni
s umoznenym pristupom bez akejkolvek diskrimindcie
pre vietkych stcasnych alebo potencidlnych prevadzko-
vatelov, schvdlila podporu az do vysky 50% celkovych
ndkladov na projekt. Preprava dialkovym potrubim,
podobne ako projekty dopravnej infrastruktiry uvedené
v uvodnom ustanoveni 38, zniZuje emisie a je bezpec-
nej$ia nez iné druhy dopravy. Tento druh dopravy
zdroverl prispeje k zniZeniu poctu dopravnych zépch.
Komisia navySe sthlasi s holandskymi, belgickymi
a nemeckymi orgdnmi, Ze projekt nielenze poskytuje
vyhody tykajice sa Zivotného prostredia a odvetvia, ale
zdrovenn mé strategicky vyznam pre chemicky priemysel
v danom regi6ne. Projekt by prindsal 0Zzitok ak vyrobcom
propylénu z ostatnych oblasti spolocenstva, kde prevy-
Suje ponuka propylénu, pretoze projekt ulah¢uje predaj
ich tovaru. Ziadny konkurent z inych oblasti spolocného
trhu nepoprel existenciu priaznivych t¢inkov pri tomto
postupe.

(") N 649/01 UK, Freight Facilities Grant scheme, pozri pozndmku pod
Ciarou 12.
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obmedzené vdaka volnému pristupu vietkych konku-
rentov k dialkovému potrubiu. DodrZiavanie tejto zdsady
je garantované 25 rokov, ¢o je doba odpisovania
potrubia, ktorého kapacita by mala byt za normalnych
okolnosti dostacujiica v tom zmysle, bude zabraniovat
neprijemnym situdcidm pocas 20 nadchddzajiicich rokov.

Ozndmené podpory mozno povazovat za nutné
a primerané cieclom. Ak by neboli poskytnuté, vynos
investicii by bol prili§ maly a projekt by sa nerealizoval.
Dalej treba zdoraznif, Ze podpora, ktorej vyska je obme-
dzend, umoznuje uvedenym podnikom dosiahnut iba
normdlne vnitorné vynosové percento investicie (VVPI).
V tomto pripade treba vypocitat VVPI pre cely projekt
(vratane Piloty 1) a nielen pre jednotlivé tseky, pretoze
st velmi spletito poprepdjané a bolo by nelogické inve-
stovat do jedného useku a do druhych tsekov nie. Keby
sa dialkové potrubie realizovalo len Ciasto¢ne, prietokové
mnoZstvo propylénu by bolo niZsie, ¢o by znamenalo
niz§iu VVPK a mensie vyhody tykajice sa Zivotného
prostredia, bezpecnosti a odvetvia. Vypocet VVPI celého
projektu viedol k vysledku 6,19% do 25 rokov, ale
v Casovom rozpiti 15 rokov to bude iba 2,75%.
V pripade neposkytnutia podpor by vnitorné vynosové
percento investicie bolo v prvom pripade 3,80% a v
druhom pripade -0,24%. Predpoklady na ziklade
vypoctov st realistické a rozumné, aj so zretelom na
stvisiace pripomienky zGcastnenych strdn. Uvedené
VVPI 6,19 % mozno povazovat za normdlne vynosové
percento pri takomto druhu projektu. VVPI po zdaneni
inych systémov dialkovych potrubi na prepravu chemic-
kych latok a petroleja v Eurdpe sa pohybuje od 9% do
13 % do 25 rokov. Podobné systémy v Spojenych Stitoch
maji VVPI trocha vyssiu, t. j. od 11 % do 15 %. Vynosové
percento elektrdrn{ a inych zariadeni tohto druhu sa
pohybuje v rozpiti 10%-13% za kratSie Casové tseky,
napriklad za 15 rokov. Co sa tyka novych chemickych
zariadeni, chemicky priemysel ocakdva sa vynosnost nad
15 %, aj ked vynosnost pri tomto druhu zariadeni byva
mensia (9%-15%) podla druhu zariadenia a fiskdlneho
rezimu. Okrem toho, vypocitané VVPI je vysSie neZ prie-
mernd vynosnost Zelezni¢nej dopravy (1 %-3 %) a cestnej
dopravy tovaru bez obalu (3 %—4 %), ale je porovnatelnd
s vynosnostou lodnej prepravy chemickych produktov
(7 %8 %).

Narusenie sttaze medzi podnikmi zdcastnenymi priamo
na projekte a inymi chemickymi zdvodmi a inymi stvi-
siacimi sektormi je obmedzené. Po prvé, dialkové
potrubie budd predovsetkym pouzival mnohé podniky,
a nie iba podniky, ktoré st clenmi konzorcia. Velké
mnozstvo propylénu sa pouZije v spojenych chemickych
zdvodoch, kde sa derivéty ihned vyuzivaja v inych vyrob-
nych procesoch zabezpecovanych inymi podnikmi,
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kazdd spolo¢nost sa moze stat ¢lenom konzorcia za
podmienok bez akejkolvek diskrimindcie. Skuto¢nost, ze
pre zucastnené podniky platia rovnaké podmienky,
sveddi aj o tom, Ze v danom sektore nie je podstatne
zvyhodneny iba jeden podnik alebo viacero podnikov. So
zretelom na zdsadu malého zisku a zdsadu, Ze vyska
poplatkov sa stanovuje spravodlivo tak, aby nedoslo
k naruSeniu hospoddrskej sataze vo vztahu k inym
druhom dopravy, spociva vyhoda pre odvetvie skor vo
vy$Sej pruznosti a okamzitej disponibilite propylénu nez
v pefiaznom zisku.

Je pravda, Ze vyrobcovia propylénu, ktorého stupen
Cistoty je niZ$i nez u propylénu s kvalitou polyméru,
nemozu mat z dialkového potrubia velky zisk. Kazda
norma vsak do urcitej miery obmedzuje vyuzivanie dial-
kového potrubia a stanovend norma zaistuje jeho
najsirsie vyuzivanie. Dialkové potrubie moéze do urcitej
miery narusit hospoddrsku sifaz medzi vyrobcami
propylénu, ale tento w¢inok by nemal byt vyrazny,
pretoze  vdcsina  chemickych  zdvodov  bude
z technickych pricin potrebovat propylén s atribtom
polyméru a nie propylén niz3ej kvality. Dialkové potrubie
vSak v nijakom pripade nenari$a prepravu propylénu
s inymi kvalitativnymi vlastnostami prostriedkami Zelez-
ni¢nej a lodnej dopravy. Najdolezitejsi pozitivny tcinok
na sataz vyplynie z vicej pruznosti zdsobovania a z
normalizovania kvality polyméru, ¢o zlah¢i tlohu uziva-
tefom, ktori chct zmenit dodavatela.

Podla bodu 29 predpisov spolocenstva o podporich na
pomoc Zivotnému prostrediv moéZe Komisia povolit
podpory investicii, ktoré podnikom umoznia prekrocit
normy Spolocenstva tykajice sa hospodarskej sttaze
o maximdlne 30% hrubych pripustnych investinych
ndkladov. Aj ked sa na predmetné investicie nevztahuji
uvedené predpisy, Komisia pripomina, Ze neexistujl
Ziadne normy Spolocenstva, ktoré by zdcastnené podniky
nutili realizovat takéto investicie. Celkovd vyska podpory
so zretefom na sumu investovant do Piléty 1 je menej
nez 30 %. Na druhej strane, ur¢ité mnozstvo skutoénosti
odliSuje uvedeny projekt od dopravnych infrastruktar
zmienenych v tvodnom ustanoveni 38 a vysvetluje,
pre¢o v tomto pripade neboli pripustné vicsie sumy
podpor. Tieto predchddzajice rozhodnutia sa tykali
napriklad projektov v oblasti Zelezni¢nych a lodnych
dopravnych infrastruktdr, ktoré musia nahradit prepravu
tazkymi ndkladnymi automobilmi a nie prepravu dial-
kovym potrubim, ktord musi nahradit Zelezni¢nt
a lodnd prepravu. Okrem iného, dialkové potrubie je
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dialkovou dopravnou infrastruktiirou, pricom nejde iba
o zariadenia na jednom stanovenom mieste alebo vo
vymedzenej Casti trasy. Zdroven treba pripomentt, Ze
infrastrukdru mozno pouzivat iba na prepravu propylénu
a nie na prepravu inych produktov. Previdzkovatelia
budii navySe aj dolezitymi uZivatelmi dialkového
potrubia. Okrem toho, ak zisk nevyplyva v prvom rade
z poklesu dopravnych ndkladov, ale z pruznejsieho zdso-
bovania, budi v kazdom pripade dolezitymi prijemcami.
Z uvedenych dovodov je vyska podpory primerand.

Dialkové potrubie narusi hospodédrsku siitaz, ¢o sa tyka
lodnej a Zeleznicnej dopravy, ako tvrdi Deutsche Bahn.
Komisia upozoriiuje, Ze toto narusenie vyplyva z povahy
predmetného projektu, ale Ze v pripadoch tykajiicich sa
dopravnych infrastrukdr povolila takyto druh narusenia
hospodérskej stifaze, pretoze sa nazddvala, Ze vyhody,
ktoré by vyplynuli z danych projektov by prevazili nad
nevyhodami plynicimi z naruSenia hospodarskej stitaze.
So zretefom na vSetky uvedené argumenty sa Komisia
nazddva, 7e naruSenie hospoddrskej sttaze je akceptova-
telné z hladiska vyhod plyndcich z projektu a vyslovuje
zdver, Ze toto naruenie spOsobené oznidmenou
podporou nie je neprimerane velké.

7. ZAVER

Podpora 18 682000 EUR ozndmend Nemeckom,
podpora 4000000 EUR oznimend Holandskom
a podpora 3 685 480 EUR ozndmend Belgickom, ktoré
boli poskytnuté na vybudovanie dialkového potrubia na
prepravu propylénu z Rotterdamu do Portria cez
Antverpy, st Stitnymi podporami v zmysle clanku 87
ods. 1 zmluvy.

(63) Tieto podpory st zluditelné so spolotnym trhom
vzhladom na tieto skutoCnosti: zniZenie emisil
a dopravnych zdpch, ako aj zvySenia bezpecnosti vdaka
projektu; vyznam projektu pre chemicky priemysel
v zicastnenych regiénoch; obmedzenie narusenia hospo-
déarskej sutaze dodrzanim zdsad malého zisku, pristupu
tretich os6b k sieti a nediskriminovania a tym, Ze
podpora je kvantitativne obmedzend tak, aby vynos inve-
sticii nebol vyssi nez obvykle,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Podpora 3 685480 EUR ozndmend Belgickom, podpora
18 682 000 EUR ozndmend Nemeckom, podpora 4 000 000
EUR ozndmend Holandskom na pomoc pre vystavbu dialko-
vého potrubia na prepravu propylénu medzi Rotterdamom,
Antverpami a Portirim st zlucitelné so spolo¢nym trhom.

Clanok 2

Toto rozhodnutie je adresované Belgickému kralovstvu, Spol-
kovej republike Nemecko a Holandskému krélovstvu.

V Bruseli 16. jina 2004

Za Komisiu
Mario MONTI

clen Komisie
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 23. februdra 2005

o pridelovani mnozZstiev kontrolovanych litok, ktoré si v Spolocenstve v roku 2004 povolené na

zdkladné pouzitie podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)

¢. 2037/2000

(ozndmené pod cislom dokumentu K(2005) 293)

(Iba anglicky, cesky, dinsky, estonsky, finsky, francizsky, holandsky, nemecky, portugalsky, slovinsky,
Spanielsky a taliansky text je autenticky)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2005/171ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 2037/2000 z 29. juna 2000 o litkach, ktoré poskodzuji
ozénovi vrstvu (1), a najmd na jeho ¢ldnok 3 ods. 1,

kedZe:

Spolo¢enstvo uZ postupne zrusilo vyrobu a spotrebu
chlorofluorouhlovodikov, inych plne halogenovanych
chlorofluorouhlovodikov, halénov, tetrachlérmetinu, 1,
1, 1-trichléretanu, hydrobromofluorouhlovodikov
a bromochlorometinu.

Kazdy rok musi Komisia pre tieto kontrolované latky
urcit ich zdkladné pouzitie, mnozstvd, ktoré sa mozu
pouzivat, a spolo¢nosti, ktoré ich mézu pouzivat.

Rozhodnutie IV/25 zmluvnych strdn Montrealského
protokolu o ldtkach, ktoré porusuji ozdnovd vrstvu,
dalej len ,montrealsky protokol“, stanovuje kritéria,
ktoré Komisia pouziva pri urovani kazdého zakladného
pouzitia a povoluje kazdej zmluvnej strane vyrobu
a spotrebu kontrolovanych ldtok potrebnych na zdkladné
poutzitie.

Rozhodnutie XV/8 zmluvnych strdin montrealského
protokolu povoluje vyrobu a spotrebu kontrolovanych
latok uvedenych v prilohdch A, B a C (litky skupiny II
a II) montrealského protokolu, ktoré st potrebné na
zdkladné pouzitie na laboratérne a analytické dcely
podla prilohy IV k sprave zo siedmeho zasadnutia zmluv-
nych strén, s vyhradou podmienok stanovenych v prilohe
I k sprive zo Siesteho zasadnutia zmluvnych stran,
rozhodnutia VII/11 a rozhodnutia XI/15 zmluvnych
stran montrealského protokolu.

() U. v. ES L 244, 29.9.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 2077/2004 (U. v. EU
L 359, 4.12.2004, s. 28).

)

Podla odseku 3 rozhodnutia XII/2 dvandsteho zasadnutia
zmluvnych strdn montrealského protokolu o opatreniach
na zjednodusenie prechodu na aerosélové davkovace bez
obsahu freénov Rakisko, Belgicko, Ceskd republika,
Dénsko, Finsko, Franciizsko, Nemecko, Grécko, Irsko,
Luxembursko, Nérsko, Portugalsko, Holandsko, Svédsko
a Spojené krilovstvo ozndmili Programu OSN pre
zivotné prostredie (), Ze chlorofluorouhlovodiky (freény)
nie st viac potrebné na vyrobu $pecifickych aerosélovych
dévkovacov s kratkym téinkom, sliiziacich na poddvanie
betaagonistov. Clinok 4 ods. 4 bod i) pism. b) nariadenia
(ES) ¢ 2037/2000 zakazuje pouzivanie frednov a ich
uvddzanie na trh, pokial sa nepovazuje za zdkladné
pouzitie podla podmienok opisanych v ¢linku 3 ods. 1
uvedeného nariadenia. Niekolko krajin zistilo, Ze uz
neexistuje zZiadne zdkladné pouzitie freénov, a preto sa
v Spolocenstve podarilo zniZit dopyt po tychto latkach.
Okrem toho ¢lanok 4 ods. 6 zakazuje dovoz vyrobkov
aerosélovych davkovacov s obsahom frednov a ich
uvddzanie na trh, pokial sa pouzitie freénov v tychto
vyrobkoch nepovazuje za zakladné podla podmienok
opisanych v ¢ldnku 3 ods. 1.

Dna 11. jala 2003 Komisia uverejnila ozndmenie (3) pre
podniky v Spolocenstve (EU 15), ktoré Ziadajii Komisiu
o postdenie pouzivania kontrolovanych latok urcenych
na zdkladné pouzitie v Spolocenstve na rok 2004,
a dalsie ozndmenie 11. mdja 2004 (%) pre spolocnosti
v desiatich novych ¢lenskych stdtoch, a prislusné podniky
jej dorucili vyhldsenia o zamyslanom zdkladnom pouziti
kontrolovanych latok v roku 2004.

Rozhodnutie Komisie 2004/209/ES z 28. janudra 2004
o pridelovani mnozstiev kontrolovanych latok, ktoré st
v Spolocenstve v roku 2004 povolené na zdkladné
pouzitie podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) & 2037/2000(°), by sa malo zmenit
a doplnit, aby sa zohladnili mnozstva ldtok, ktoré posko-
dzuji ozénovd vrstvu, ktoré st potrebné na zdkladné
pouzitie v desiatich novych ¢lenskych $titoch od 1.
maja 2004.

V zdujme prdvnej jasnosti a transparentnosti by sa preto
rozhodnutie 2004/209/ES malo nahradit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom riadiaceho vyboru zriadeného podla ¢linku
18 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 2037/2000,

.unep.orgfozone/dec12-2-3.shtml
EU C 162, 11.7.2003, s. 19.
EU C 133, 11.5.2004, s. 12.
.EU L 66, 4.3.2004, s. 36.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Mnoizstvo kontrolovanych latok skupiny
[ (chlorofluorouhlovodiky 11, 12, 113, 114 a 115),
s vyhradou nariadenia (ES) ¢. 2037/2000, ktoré sa v roku
2004 moézu v Spolocenstve pouzivat na zdkladné lekdrske
ucely, je 1 428 533,000 kilogramov ODP (potencial poskodenia
ozonu).

2. Mnoizstvo kontrolovanych latok skupiny
[ (chlorofluorouhlovodiky 11, 12, 113, 114 a 115) a skupiny
II (iné plne halogenované chlorofluorouhlovodiky), s vyhradou
nariadenia (ES) ¢. 2037/2000, ktoré sa moézu v roku 2004
pouzivat v Spoloenstve na zdkladné laboratérne ucely, je
73 336,765 kilogramov ODP.

3. Mnozstvo kontrolovanych ldtok skupiny III (hal6ny),
s vyhradou nariadenia (ES) ¢. 2037/2000, ktoré sa mozu
v roku 2004 pouzivat v SpoloCenstve na zdkladné lekdrske

ucely, je 19 268,700 kilogramov ODP.

4. Mnoistvo kontrolovanych ldtok skupiny IV (tetrachlor-
metdn), s vyhradou nariadenia (ES) ¢ 2037/2000, ktoré sa
mozu v roku 2004 pouzivat v Spolocenstve na zdkladné labo-

ratérne Ucely, je 141 834,000 kilogramov ODP.

5. Mnoizstvo kontrolovanych latok skupiny V (1, 1, 1-tri-
chléretdn), s vyhradou nariadenia (ES) ¢. 2037/2000, ktoré sa
mozu v roku 2004 pouzivat v Spolocenstve na zdkladné labo-
ratérne ucely, je 529,300 kilogramov ODP.

6. Mnozstvo kontrolovanych ldtok skupiny VII (hydrobro-
mofluorouhlovodiky), s vyhradou nariadenia (ES) ¢
2037/2000, ktoré sa mozu v roku 2004 pouzivat
v Spolocenstve na zdkladné laboratérne tcely, je 3,070 kilo-
gramov ODP.

7. Mnozstvo kontrolovanych latok skupiny IX (bromochlo-
rometdn), s vyhradou nariadenia (ES) ¢. 2037/2000, ktoré sa
mozu v roku 2004 pouzivat v Spolocenstve na zdkladné labo-
ratérne Gclely, je 13,248 kilogramov ODP.

Clanok 2

Aerosbdlové diavkovace s obsahom chlorofluorouhlovodikov,
uvedené v prilohe [, sa neuvddzaju na trhy, na ktorych sa zistilo,
Ze pouzitie freénov v tychto vyrobkoch nie je zdkladné.

Cldnok 3

Pocas obdobia od 1. janudra do 31. decembra 2004 sa uplat-
Auja tieto pravidla:

1. Kvoty pre chlorofluorouhlovodiky 11, 12, 113, 114 a 115
na zékladné lekdrske ticely sa prideluji podnikom uvedenym
v prilohe I

2. Kvéty pre chlorofluorouhlovodiky 11, 12, 113, 114 a 115
a iné plne halogenované chlorofluorouhlovodiky na zdkladné
laboratérne téely sa prideluji podnikom uvedenym v prilohe
L

3. Kvéty pre halény na zdkladné laboratérne tcely sa pridelujii
podnikom uvedenym v prilohe IV.

4. Kvéty pre tetrachlérmetdn na zakladné laboratérne tcely sa
prideluji podnikom uvedenym v prilohe V.

5. Kvoty pre 1, 1, 1-trichléretdn na zdkladné laboratérne tcely
sa prideluji podnikom uvedenym v prilohe VI.

6. Kvéty pre hydrobrémfluorouhlovodiky na zdkladné labora-
torne Gcely sa prideluji podnikom uvedenym v prilohe VIL

7. Kvéty pre bromochlérmetin na zdkladné laboratérne dcely
sa prideluji podnikom uvedenym v prilohe VIIL

8. Zékladné pouzitie chlorofluorouhlovodikov 11, 12, 113,
114 a 115, inych dplne halogenovanych chlorofluorouhlo-
vodikov, tetrachlérmetdnu, 1, 1, 1,-trichléretinu, hydrobro-
mofluorouhlovodikov a bromochlérmeténu je stanovené
v prilohe IX.

Clanok 4

Rozhodnutie 2004/209/ES sa zruduje.

Odkazy na zrufené rozhodnutie sa vykladaju ako odkazy na
toto rozhodnutie.
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Cldnok 5

Toto rozhodnutie je adresované tymto podnikom:

3M Health Care Ltd

3M House Morley Street
Loughborough
Leicestershire LE11 1EP
United Kingdom

Aventis

London Road, Holmes Chapel
Cheshire CW4 8BE

United Kingdom

Bespak PLC

North Lynn Industrial Estate
King’s Lynn

Norfolk PE30 2]

United Kingdom

Boehringer Ingelheim GmbH
Binger Strasse 173
D-55216 Ingelheim am Rhein

Chiesi Farmaceutici S.p.A.
Via Palermo 26/A
[-43100 Parma

GlaxoSmithKline
Speke Boulevard
Speke

Liverpool L24 9]D
United Kingdom

IG Sprithtechnik GmbH
Im Hemmet 1
D-79664 Wehr

Inyx Pharmaceuticals Ltd
Astmoor Industrial Estate

9 Arkwright Road Runcorn
Cheshire WA7 1NU
United Kingdom

IVAX Ltd

Unit 301 Industrial Park
Waterford

Ireland

Jaba Farmaceutica S.A.
Rua da Tapada Grande, 2
P-2710-089, Abrunheira Sintra

Laboratorio Aldo Union S.A.
Baronesa de Maldd 73
Espluges de Llobregat
E-08950 Barcelona

Otsuka Pharmaceuticals(E)
Provenca, 388
E-08025 Barcelona

SICOR S.p.A.
Via Terrazzano 77
[-20017 RHO Milano

Schering-Plough Labo NV
Industriepark 30
B-2220 Heist Op Den Berg

Valvole Aerosol Research Italiana
(VARI) Spa - LINDAL Group Italia
Via del Pino, 10

Olginate (LC)

[-23854 Italia

Valeas S.p.A. Pharmaceuticals
Via Vallisneri, 10
1-20133 Milano

Valois S.A.
50 avenue de I'Europe
F-78160 Marly-Le-Roi

Acros Organics bvba
Janssen Pharmaceuticalaan 3a
B-2440 Geel

Airbus France
316 route de Bayonne
F-31300 Toulouse

Agfa- Gevaert NV
Septestraat 27
B-2640 Mortsel

Bie & Berntsen
Sandbaekvej 7
DK-2610 Roedovre

Biosolove BV
Waalreseweg 17

5554 HA Valkenswaard
Nederland

Butterworth Laboratories Ltd

54 Waldegrave Road, Teddington
Middlesex TW11 8NY

United Kingdom

Carl Roth GmbH
Schoemperlenstr. 1-5
D-76185 Karlsruhe

Elcom Group
Okruzni 988
CZ-735 14 Orlova — Lutyné

Environnement S.A.
111 Bld Robespierre
BP 4513

F-78304 Poissy

Fisher Scientific

Bishop Meadow Road
Loughborough LE11 5RG
United Kingdom

Health Protection Inspectorate-Laboratories
Paldiski mnt 81
EE-10617 Tallinn
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Honeywell Specialty Chemicals
Wunstorfer Strasse 40
Postfach 100262

D-30918 Seelze

Institut scientifique de service public (ISSeP)
Rue du Chéra 200
B-4000 Liege

Institut E. Malvoz (B)
Quai du Barbou, 4
B-4000 Liege

Ineos Fluor Ltd

PO Box 13, The Heath
Runcorn Cheshire WA7 4QF
United Kingdom

Katholieke Universiteit Leuven
Krakenstraat 3
B-3000 Leuven

Laboratoires sérobiologiques
3 rue de Seichamps
F-54425 Pulnoy

LGC Promochem GmbH
Mercatorstr. 51
D-46485 Wesel

Mallinckrodt Baker BV
Teugseweg 20

7418 AM Deventer
Nederland

Merck KgaA
Frankfurter Strasse 250
D-64271 Darmstadt

Mikro+Polo d.o.o.
Lackova 78
SLO-2000 Maribor

Panreac Quimica S.A.
Riera de Sant Cugat 1
E-08110 Montcada I Reixac (Barcelona)

Rohs Chemie GmbH
Berliner Str. 54
D-53819 Neunkirchen-Seelsheid

Sanolabor d.d.
Leskoskova 4
SLO-Ljubljana

SDS Solvants, Documentation, Syntheses S.A.
Z.1. de Valdonne, BP 4
F-13124 Peypin

Sigma Aldrich Chemie GmbH
Riedstrasse 2
D-89555 Steinheim

Sigma Aldrich Chimie SARL
80 rue de Luzais
LIsle-d’Abeau Chesnes
F-38297 St-Quentin-Fallavier

Sigma Aldrich Company Ltd
The Old Brickyard

New Road Gillingham SP8 4XT
United Kingdom

Sigma Aldrich Laborchemikalien
Waunstorfer Strasse 40, Postfach 100262
D-30918 Seelze

VWR LS.AS.
201 rue Carnot
F-94126 Fontenay-sous-bois

University Of Technology Vienna

Institut of Industrial Electronics and Material Science
Gusshausstrasse 27-29

A-1040 Wien

YA-Kemia Oy — Sigma-Aldrich Finland
Teerisuonkuja 4
FI-00700 Helsinki

V Bruseli 23. februira 2005

Za Komisiu
Stavros DIMAS

clen Komisie
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PRILOHA 1

Podla odseku 3 rozhodnutia XII/2 dvandsteho zasadnutia zmluvnych strdn montrealského protokolu o opatreniach na
zjednodusenie prechodu na aerosélové ddvkovace bez obsahu frednov sa tieto strany rozhodli, Ze z dovodu existencie
vhodnych aerosélovych dédvkovacov bez obsahu freénov nie je pouzitie frednov podla protokolu viac ,zdkladné*
v suvislosti s tymito vyrobkami:

Vyrobok
Salbutamol
Terbutalin
Fenoterol
Orciprenalin
Reproterol
Karbuterol
Hexoprenalin
Pirbuterol
Klenbuterol
Bitolterol
Prokaterol
Beklometazon
Dexametazon
Flunizolid
Flutikaz6n
Budezonid
Triamcinolon
Ipratropium bromid
Oxitropium Bromid

Krajina

Rakdsko

Belgicko

Ceskd republika

Mo
RO | X
P
R |
P | <
P> e
RO | <
R X
PO | <
P> <

Dénsko

Finsko

Franctizsko

Nemecko

Grécko

[rsko

Luxembursko

Portugalsko

Holandsko

Norsko
Svédsko

PR DR DR DR DR X R R R X X X X X

Spojené
krélovstvo

Zdroj: www.unep.orgf/ozone/dec12-2-3.pdf
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PRILOHA 1

ZAKLADNE LEKARSKE UCELY

Kvéty kontrolovanych latok skupiny I, ktoré sa mozu pouzivat pri vyrobe aerosdlovych ddvkovacov na liecbu astmy
a inych chronickych obstrukénych plicnych chordb, sa prideluja:

3M (UK)

Aventis (UK)
Bespak (UK)
Bochringer Ingelheim (DE)
Chiesi (IT)

Glaxo Smith Kline (UK)
IG Sprithtechnik (DE)
Inyx Pharmaceuticals (UK)
IVAX (IE)

Jaba Farmaceutica (PT)
Lab. Aldo-Union (ES)
Otsuka Pharmaceuticals (ES)
Sicor (IT)
Schering-Plough (BE)
V.ARL (IT)

Valeas (IT)

Valois (FR)
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PRILOHA III

ZAKLADNE LABORATORNE UCELY

Kvéty kontrolovanych litok skupin I a II, ktoré sa mozu pouzivat na laboratérne a analytické Gcely, sa prideluja:

Agfa-Gevaert (BE)

Bie & Berntsen (DK)
Butterworth Laboratories (UK)
Biosolve (NL)

Carl Roth (DE)

Elcom Group (CZ)
Environnement SA (FR)
Honeywell Specialty Chemicals (DE)
Ineos Fluor (UK)
Katholieke Universiteit Leuven (BE)
LGC Promochem (DE)
Mallinckrodt Baker (NL)
Merck KGaA (DE)

Mikro + Polo (SI)

Panreac Quimica (ES)

SDS Solvants (FR)
Sanolabor (SI)

Sigma Aldrich Chemie (DE)
Sigma Aldrich Chimie (FR)
Sigma Aldrich Company (UK)
University Of Technology Vienna (AT)

Ya Kemia Oy — Sigma Aldrich (Fl)
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PRILOHA IV

ZAKLADNE LABORATORNE UCELY

Kvéty pre kontrolované ltky skupiny III, ktoré sa mézu pouzivat na laboratérne a analytické tcely, sa prideluji:

Airbus France (FR)
Butterworth Laboratories (UK)
Ineos Fluor (UK)
Sigma Aldrich Chimie (FR)

Sigma Aldrich Company (UK)

PRILOHA V

ZAKLADNE LABORATORNE UCELY

Kvéty pre kontrolované litky skupiny IV, ktoré sa mozu pouzivat na laboratérne a analytické dcely, sa prideluji:

Acros Organics (BE)
Agfa-Gevaert (BE)

Bie & Berntsen (DK)
Biosolve (NL)
Butterworth Laboratories (UK)
Fisher Scientific (UK)

Health Protection Inspectorate-Laboratories (EE)
Institut E. Malvoz (BE)
Institut Scientifique de Service Public (ISSeP) (BE)
Katholieke Universiteit Leuven (BE)
Laboratoires Sérologiques (FR)
Mallinckrodt Baker (NL)
Merck KGaA (DE)

Mikro + Polo (SI)

Panreac Quimica (ES)

Rohs Chemie (DE)

SDS Solvants (FR)
Sanolabor d.d. (SI)

Sigma Aldrich Chemie (DE)
Sigma Aldrich Chimie (FR)
Sigma Aldrich Company (UK)
Sigma Aldrich Laborchemikalien (DE)
VWR LS.AS. (FR)
YA-Kemia Oy (FI)
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PRILOHA VI

ZAKLADNE LABORATORNE UCELY

Kvéty pre kontrolované ltky skupiny V, ktoré sa mézu pouzivat na laboratérne a analytické tcely, sa prideluji:

Acros Organics (BE)
Agfa-Gevaert (BE)

Bie & Berntsen (DK)
Katholieke Universiteit Leuven (BE)
Mallinckrodt Baker (NL)
Mikro + Polo (SI)

Panreac Quimica (ES)
Sanolabor d.d. (SI)

Sigma Aldrich Chemie (DE)
Sigma Aldrich Chimie (FR)

Sigma Aldrich Company (UK)

PRILOHA VII

ZAKLADNE LABORATORNE UCELY

Kvéty pre kontrolované latky skupiny VI, ktoré sa mozu pouzivat na laboratérne a analytické ucely, sa prideluji:

Acros Organics (BE)
Ineos Fluor (UK)
Sigma Aldrich Chimie (FR)
Sigma Aldrich Company (UK)
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PRILOHA VII

ZAKLADNE LABORATORNE UCELY

Kvéty pre kontrolované litky skupiny IX, ktoré sa mozu pouzivat na laboratérne a analytické Gcely, sa prideluji:

Ineos Fluor (UK)
Sigma Aldrich Chemie (DE)

Sigma Aldrich Chimie (FR)

PRILOHA IX

(Této priloha sa neuverejiiuje, pretoZe obsahuje obchodné informdcie doverného charakteru.)
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KORIGENDA

Korigendum k smernici Komisie 2004/104/ES zo 14. oktdbra 2004, prispdsobujiicej technickému pokroku

smernicu Rady 72/245[EHS tykajicu sa rddiového ruSenia (elektromagneticki kompatibilita) vozidiel

a meniacej a dopliiujicej smernicu Rady 70[156/EHS o aproximdcii pravnych predpisov clenskych Stitov
tykajiicich sa typového schvalovania motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 337 z 13. novembra 2004)

1. Vyskrtnite ¢islo smernice a nasledujiice zardzky v grafickych ndzvoch v prilohe I:

— dodatok 2
— dodatok 3
— dodatok 4
— dodatok 5
— dodatok 6
— dodatok 7

strana 28
strana 29
strana 30
strana 31
strana 32
strana 33
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2. Strana 35, priloha II A, v ndzve:

Namiesto: ,smernicou Komisie 2004/78/ES*,
md byt:  ,smernicou 2004/104/ES".

3. Strana 38, priloha II B, v ndzve:

Namiesto: ,smernicou Komisie 95/54/ES",
md byt:  ,smernicou 2004/104/ES".

4. Strana 40, priloha Il A, v ndzve doplnku:
Namiesto: ,smernicou Komisie 95/54/ES",
md byt:  ,smernicou 2004/104/ES*.

5. Strana 42, priloha IIl B, v ndzve doplnku:
Namiesto: ,smernicou Komisie 95/54/ES*,
md byt:  ,smernicou 2004/104/ES*.

6. Strana 43, priloha I C, 6. odsek:

Namiesto: ,smernicou 2004/XX/ES,
md byt:  ,smernicou 2004/104/ES".

7. Na strane 45 vlozte tento odsek:

,1.3. Urovne emisif v rdmci frekvencnej zlozky FM (76 do 108 MHz) by sa mali merat na vysielacej rozhlasovej

anténe vozidla prostrednictvom priemerného snimaca. Ak sa troven uvedend v odseku 6.3.2.4 prilohy I nepresiahne,
spliia vozidlo poziadavky tejto prilohy tykajtice sa frekvencnej zlozky a nie je potrebné vykonat celkové testy.”




	Obsah
	Nariadenie Komisie (ES) č. 354/2005 z 1. marca 2005, ktorým sa určujú paušálne dovozné hodnoty na určovanie vstupných cien určitých druhov ovocia a zeleniny 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 355/2005 z 28. februára 2005, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (EHS) č. 2676/90, ktoré stanovuje analytické metódy Spoločenstva pre sektor vína 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 356/2005 z 1. marca 2005, ktorým sa ustanovujú podrobné pravidlá označovania a identifikácie pasívnych rybárskych zariadení a rybárskych sietí s rozporným brvnom v ústí siete 
	Smernica Rady 2005/15/ES z 28. februára 2005, ktorou sa mení a dopĺňa príloha IV k smernici 2000/29/ES o ochranných opatreniach proti zavedeniu organizmov škodlivých pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spoločenstva a proti ich rozšíreniu v rámci Spoločenstva 
	Rozhodnutie Rady z 24. februára 2005, ktorým sa mení a dopĺňa rozhodnutie z 27. marca 2000, ktoré splnomocňuje riaditeľa Europolu začať rokovania o dohodách s tretími štátmi a orgánmi nesúvisiacimi s Európskou úniou 
	Rozhodnutie Komisie zo 16. júna 2004 o podporách na pomoc pre výstavbu diaľkového potrubia na prepravu propylénu medzi Rotterdamom, Antverpami a Porúrím, oznámených Belgickom, Nemeckom a Holandskom – C 67/03 (ex N 355/03) – C 68/03 (ex N 400/03) – C 69/03 (ex N 473/03) (oznámené pod číslom dokumentu K(2004) 2031) 
	Rozhodnutie Komisie z 23. februára 2005 o prideľovaní množstiev kontrolovaných látok, ktoré sú v Spoločenstve v roku 2004 povolené na základné použitie podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 2037/2000 (oznámené pod číslom dokumentu K(2005) 293) 
	Korigendum k smernici Komisie 2004/104/ES zo 14. októbra 2004, prispôsobujúcej technickému pokroku smernicu Rady 72/245/EHS týkajúcu sa rádiového rušenia (elektromagnetická kompatibilita) vozidiel a meniacej a doplňujúcej smernicu Rady 70/156/EHS o aproximácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa typového schvaľovania motorových vozidiel a ich prípojných vozidiel (Ú. v. EÚ L 337, 13.11.2004) 

